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1.  GENERAL
1.1  PRECAUCIONES
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•  Advertencia  de  marca  CE

Este  es  un  producto  Clase  A.  En  un  entorno  doméstico,  este  producto  puede  causar

interferencias  de  radio,  en  cuyo  caso  se  puede  solicitar  al  usuario  que  tome  las  medidas  adecuadas.

9
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1.2 INTRODUCCIONES

Gracias por comprar la báscula de impresión electrónica con cálculo de precios de la serie CAS

CL3000. Hemos diseñado este equipo con muchas funciones avanzadas, construcción de alta

calidad y programación basada en menús fácil de usar. Estamos seguros de que encontrará que la

báscula de la serie CAS CL3000 satisfará todas sus necesidades más exigentes.

Recuerde, para una instalación y mantenimiento adecuados, solicite a su distribuidor autorizado de

CAS que realice la instalación, la programación y la demostración principales. Su distribuidor

autorizado de CAS también tiene una amplia variedad de suministros, accesorios y opciones de

expansión para lo que sea que requieran sus nuevas y crecientes demandas. Los distribuidores

autorizados de CAS están capacitados para ayudarlo con todos los aspectos de la serie CL3000 y,

si necesita servicio, CAS los capacita de manera experta para ayudarlo con prácticamente cualquier

problema.

10
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1.3 ESPECIFICACIONES

72 tecla PLU, 35
tecla de función

15/30kg

0,01 libras/

0,02 libras

Tara preestablecida: 5 dígitos

202 ppp

Ancho: 40 mm ~ 60 mm

Intervalo

IMPRESIÓN TÉRMICA DIRECTA

0,005 libras/
2/5 gramos

Tamaño del plato

144 PLUS

Resolución de impresión

Línea pasante, Doble línea pasante, Inversa, sombra, contorno

Tipo de impresora

CA 100-240 V~ 50/60 Hz 1,5 A

Tipo de código de barras

-10 °C ~ 40 °C (14 °F ~ 104 °F)

Tipo de poste (P)

1/2 gramo

15/30 libras 30/60 libras

Aprox. 8 veces/seg.

Llave

Precio unitario: 7 dígitos

Nombre de PLU: 12 dígitos

Longitud: 30 mm ~ 80 mm

Temperatura de funcionamiento.

Tasa de conversión A/D

11

máx. Tara

5/10 gramos

LCD

máx. Capacidad

0,01 libras

Velocidad 100 mm/s

Fuente

6/15kg

0,005 libras

Impresora

Tipo de medida

144 PLUS

Pequeño, Medio, Tamaño grande, Formato libre, Cursiva, Negrita, Subrayado,

Tecla de velocidad

0,002 libras/

Célula de carga

Precio total: 8 dígitos

Monitor

Tamaño de la etiqueta

UPC, EAN13, I2OF5, CÓDIGO128

Energía

Tipo estándar (B)

3/6 kg 6/15 libras

72 tecla PLU, 36

tecla de función

Peso: 6 dígitos

-5.998kg -5.998 libras -29.99 libras-9.995kg -9.995 libras-2.999kg

380x250mm
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Cliente

Empleado

1~500

1~1000

(Buscar precio,

Mensaje de ventas

1~89

500

14

Número

99

Formato de código de barras definido por el usuario

1~500

9

Símbolo

1~20

Número de índice del artículo)

Mensaje de desplazamiento

Fijado

1~8

30

Hecho de nutrición

Descuento

1~99

1000

Datos programables

1~9999

Departamento

Rango

89

500

Informe X1,Z1

Formato Libre

95

Tabla de tara

Origen

Ingrediente 510 carácter

1~95

20

1~99

Imagen de mapa de bits

12

Tipo de impuesto

8

99

1~999999

1~99

99

Grupo

9

1~99

10000

Formato de etiqueta

1 ~ 9

Tipo de pago

20

7

1 ~ 9

PLU

1~99

99

Siempre llamamos PLU en lugar de Números de índice de artículos.
Nota: Las especificaciones están sujetas a cambios sin previo aviso.
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1.4 NOMBRE Y FUNCIONES
VISTA GENERAL
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MONITOR

ÿ CL3000-B

ÿ CL3000-P
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TECLADO

ÿ CL3000-B

ÿ CL3000-P
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Indicador de estado de cambio de tecla de velocidad

Indicador de modo de impresión

Indicador de modo de cambio de idioma

CONECTAR

Estado de borrado automático e indicador de modo de impresión

USB

Comprobación del estado de la batería (nivel)

Comprobación de la conexión de la memoria USB

Indicador de peso estable

IDIOMA

Indicador de estado de limpieza automática

LN

Indicador de peso neto

Estado de conexión LAN

TR

Comprobación de la conexión del servidor de red

Indicador de peso cero

Indicador de estado de descuento

dieciséis

Indicador de estado de transmisión de datos

1.5 SÍMBOLOS

DESCRIPCIÓNSÍMBOLOS

Machine Translated by Google



tecla AUTO. Modo de impresión automática

Clave de anulación. Para la entrada de cambio de precio temporal.

Borrar clave. Se utiliza para borrar entradas erróneas y condiciones de error.

Guardar clave. El modo Guardar evita el borrado automático de los datos solicitados, como el peso de tara, el

precio de PLU, etc.

Tecla de tara. Úselo para ingresar y eliminar pesos de tara manualmente.

Tecla de flecha izquierda: se usa para ir al carácter izquierdo en el modo de programación.

Tecla de flecha hacia arriba: se utiliza para ir a la línea anterior en el modo de programación.

Tecla de menu. Esta tecla cambia del menú del programa al modo de venta.

Cuando escribe un número de PLU y presiona esta tecla, llama a ese PLU.

Tecla de fecha y hora. Alterna la visualización entre hora, fecha, número de báscula y número de departamento.

Clave nula. Para eliminar ventas erróneas de SUMAR Tecla de flecha derecha:

Se usa para ir al carácter derecho en el modo de programación.

Tecla de doble cero.

Para llave. Use esta tecla para precios por conteo o por piezas: 3 @ 3 POR $1.00. Alterna entre los

campos CANTIDAD, PIEZA y PRECIO.

Tecla de flecha hacia abajo: se utiliza para ir a la línea siguiente en el modo de programación.

Tecla de avance de página: se utiliza para ir a la página anterior en el modo de programación.

Teclas numéricas. Se utiliza para ingresar precio, cantidad, conteo, tara, etc.

Tecla Re-Zero. Úselo para eliminar pequeñas variaciones en el cero de la escala.
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Clave de Pre-Embalaje. Se utiliza para ingresar al modo de preenvasado en el que la báscula se imprime

automáticamente para cada transacción y evita la eliminación automática de datos.

1.6 FUNCIONES DE LAS TECLAS

DESCRIPCIÓNLLAVE

Tecla de función
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LLAVE DESCRIPCIÓN

Tecla de avance de página: se utiliza para ir a la página siguiente en el modo de programación.

Tecla de PLU misceláneos por conteo.

Clave de pago. Utilice esta tecla para calcular el cambio.

Tecla de PLU pesados misceláneos.

tecla SUMA. Esta tecla, cuando se usa junto con la tecla ST/TTL, le permite imprimir una etiqueta

de total del cliente, así como etiquetas de transacciones individuales.

Clave de alimentación. Use esta tecla para alimentar etiquetas o papel a través de la impresora

Tecla de retorno. Se utiliza para acreditar ventas por transacciones erróneas o artículos devueltos.

Tecla Shift. Se utiliza para acceder al segundo nivel de teclas rápidas en el modo de ventas. Se

utiliza para alternar entre caracteres alfabéticos en mayúsculas y minúsculas.

Tecla Subtotal / Total. Se utiliza con la tecla ADD para imprimir los totales de los clientes.

Imprimir clave. Se utiliza para imprimir transacciones manualmente y también sirve como

tecla ENTER en el modo de programación. Hay 2 de ellos y ambos actúan de la misma manera.

18

Tecla multietiqueta. Utilice esta tecla para imprimir varias ventas de la misma

transacción. Tecla de escape. Se utiliza para salir del modo programa.

Clave de prueba. Se utiliza para imprimir el patrón de prueba
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Teclas alfa. Se utiliza para escribir datos de texto.

Se usa para ir a la línea siguiente para ingresar texto

Barra espaciadora.

Tecla de retroceso. Se utiliza para retroceder y eliminar datos de texto.

Se utiliza para escribir un símbolo especial. (Ver tabla de códigos ASCII)

19

Se usa para escribir $

Teclas de símbolos especiales.

Tecla de modo de programa

LLAVE

Modo de venta: tecla X

Modo de programa: tecla ESC

DESCRIPCIÓN

Nota: la tecla X solo se usa en el modo de venta y la tecla ESC solo se usa en el modo de programación.
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1.7 Instalación del rollo de etiquetas

20

• Especificaciones de la etiqueta

• Área de impresión

Diámetro exterior del rollo: 100 mm

Ancho de la etiqueta: 60 mm (MAX)

Ancho del rollo de etiquetas: 60 mm (MAX)

Diámetro interior del rollo: 40 mm

Longitud de la etiqueta: 80 mm (MAX)
Ancho imprimible: 56 mm (MAX)

Ancho del rollo de recibo: 40, 50, 60 mm
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Para instalar el rollo de etiquetas en CUALQUIER momento, debe seguir las
instrucciones de esta sección:

21

ÿ Pulse la tecla ALIMENTACIÓN. Escale las impresiones dos veces para el ajuste automático de etiquetas
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Descuento)
(Borrar

2. PROGRAMACIÓN

DEL

ADMINISTRAR

(Gestioname

Nuevo Testamento)

Árbol de menús del modo de programa (Código de menú: 1000)

EDITAR

1221

1160

22

Submenú

DEL

1143

(PLU)

DEL.ALL

(Borrar todo (DC))

S-TECLA

DEL

(Descuento)

DEPARTAMENTO

1220

(Datos de PLU
DEL

DEL.PLU

(Borrar por

número de PLU)

(Nuevo/Editar descuento)

(Muevete)

PRECIO

(Eliminar departamento)

ARTÍCULO

DEL.DPT

(Eliminar por

número de departamento)

1147

(11421)

1137

(11331)

1144

1170

GRUPO

1223

Tabla I)

COPIAR

(Nuevo/Editar)

1149

(11423)

1131

1210

(Tecla de velocidad)

1142

1130

(Seleccione artículos con PLU)

DEL.TODO

DEL.PLU

(Borrar por

PLU(DC))

NUEVO

(Grupo)

TABLA 1

(Cambiar precio unitario)

1138

(11332)

NUEVO

(Eliminar todos)

1141

1120

1200

(Departamento)

T-LAB

1148

(11422)

CÓDIGO Menú CÓDIGO Submenú CÓDIGO

(Eliminar grupo)

PLU

DEL.DPT

(Eliminar por

departamento (DC))

1213

(Borrar)

(Impresión de muestra)

1140

1139

(11333)

EDITAR

1133

(Nuevo/Editar grupo)

S.COUNT

(Recuento de ventas de PLU)

1211

1145

1100

DESCT

1110

(Nuevo/Editar departamento)

MUEVETE

(Copiar)
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TARA

(Descuento de peso)

1460

DEL

GMS

SMSG

(Global

(Código de barras)

L-LLAVE

TIENDA

1260

IMPUESTO

Cuadro III)

EDITAR

EDITAR

IMPUESTO

1530

MODO

(Establecer impuesto global)

ETIQUETA

Ajuste)

(Establecimiento de prioridades)

1300

(Tara)

DESPLAZAR

(mensaje de desplazamiento)

1542

TABLA 2

(Mensaje de ventas)

1533

PESO

MONEDA

(Moneda)

(Eliminar ingrediente)

(Tienda)

1270

TIENDA

1470

(Eliminar tienda)

COUNT

(Cuenta de descuento)

TAX.NO

(Número fiscal global)

1420

1310

BAR

(Formato de etiqueta)

SÍMBOLO

23

1532

1400

1411

1230

(Nuevo/Editar ingrediente)

1534

BATCH

(Programación de lotes de trabajos)

NUTRI

(Símbolo de unidad)

1510

PCS

(Descuento de PCS)

(Tabla de claves de formato de etiqueta)

1410

ORIGEN

(Datos de PLU

BAR

1430

(Ingrediente)

(Código de barras)

(Impuesto)

1531

corriente continua

1440

1413

DEL

1240

1500

(Información nutricional)

1250

(Descuento)

(Nueva/Editar tienda)

1311

DISFRAZ

Cuadro II)

(Origen)

1450

1541

1520

B.SCAN

(escáner)

1540

GLOBAL

(Datos de PLU

1320

1280

(Tasa de impuesto)

MODO

(Cliente)

1313
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POR HORA

(Por hora)

1760

(Etiqueta preimpresa)

1731

1617

Submenú

(Total de suma)

(Impresión

1660

1614

(Intensidad de impresión)

(Impresión)

REPORTE

CÓDIGO Menú CÓDIGO Submenú CÓDIGO

BOLETO

24

1736

1740

(Informe de no envío)

EMPLEADO

(Empleado)

1733

Z1-REP

(Escala)

1750

HW-CONJUNTO

ARTÍCULO
1710

(Informe X1)

Hardware)

R-ALIMENTACIÓN

MODO

(Modo de impresión)

1761

SEN.MOT

(sensor y motor)

(Informe Z1)

GRUPO

(Grupo)

1737

1613

(Seleccione el artículo del boleto)

AJUSTAR

1700

ESCALA

1600

1734

(Imprimir elemento de etiqueta)

X1-REP

(Formato de número de serie)

1762

(Ajustar longitud de avance inverso)

TAMAÑO (Etiqueta/Tamaño del boleto)

PLU

(PLU)

1620

1738

INTENSO

BORRAR

(Borrar todo)

DEPT

(Departamento)

BOLETO

LISTA

(Ajustar longitud de alimentación)

1720

(Reporte)

1611

MARKDN

1610

(Seleccione el elemento de la lista)

(Reducción)

1616

SEN.CAL

(Calibración del sensor)

1650

MISC

(PLU misc.)

PREPARAR

AGREGAR

1730

(Boleto)

1735

IMPRESIÓN

1615

1612

FORMA S

1732

PEND.TR
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(Fecha y hora)

(Escala

1860

1862

PERMISO

(Modo Venta)

(Restaurar desde memoria USB)

(Bloque de teclas de función)

(Configuración de venta)

COMUNICACIÓN

norte)

EDITAR

EMPLEADO

configuración)

1854

CONTRASEÑA

FUENTE

1871

1877

1867

EMPLEADO

(Monitor)

EMPLEADO

1810

SENSOR

1881

(Permiso de configuración)

MODO OP

(Cierre de sesión del empleado)

PRT

(Sensor de impresora)

(Usuario/

1852

1851

CONFIGURAR

25

1864

1863

Parámetro)

Restaurar

(Teclado)

DISP

(ID de departamento y tienda)

1868

1820

1880

1872

1800

1855

1763

(Cambia la contraseña)

TECLA F

VER

Seguridad

1830

(Impresión)

1870

1865

(ANUNCIO)

(Modo de operación)

CLAVE C

(Comunicación)

AJEDREZ

(Monitor)

TIEMPO

1874

Respaldo

1873

PRUEBA

1856

DEL

(Seleccione el tamaño de fuente del boleto)

(Función

1878

Configuración

1840

Definir clave) 1882

PARAM

1861

(Borrar usuario)

LLAVE

(Clave de empleado)

ESCALA

(Prueba)

(Definir tecla de función)

REBAJA

(Versión de firmware)

TECLA F

(Copia de seguridad en memoria USB)

(Escala

1850

(Nuevo/Editar usuario)

MODOSL

DISP

(Impresora de ajedrez)

ANUNCIO
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(IP remota)
1914

(Solicitud)

CONTROLAR

1920

1930

26

1911

CÓDIGO Menú CÓDIGO Submenú CÓDIGO

(IP)
(La red

(Configuración de WLAN)

ESCLAVO

DHCP

RED

catión)

(Bloquear/Desbloquear escala)

(Comprobar escala)
1940

1960

Submenú

(RS232C)
COMUNICACIÓN

RS232C

1912

REMOTO

SERVICIO

Ajuste)

APLICAR

(Escala de esclavos)

IP

1910

1916

(Copia de seguridad a escala)

(DHCP)

1913

mil novecientos

RESPALDO
1950

(Tipo de servicio)

(comunicación
WiFi

1915

CERRAR

Puede mover una página usando las teclas PÁGINA ARRIBA o ABAJO PÁGINA. También puede
utilizar las teclas de flecha para mover la página.

Menú seleccionable. Si desea seleccionar PLU, simplemente presione 1

Puede ver la pantalla del menú del programa presionando la tecla MENU.

Código de menú
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número de departamento

(0~99) (0=No usar N.° de etiqueta), Formatos de etiqueta “1~30”.

12 *F.WT

15 F.PRECIO

PRECIO 19 S. Precio especial. Puede ser precio unitario usando la tecla especial.

27

7 GRUPO

Ext.Barcode Se

utilizan 13 dígitos del código de barras EAN-13 para mostrarlos tal como son

10 ETIQUETA2

18 PRECIO

Puede ingresar el peso de tara manualmente o ingresar el número de datos de tara. (PLU
por peso)

4 NOMBRE1

Ingrese el nombre 2 del artículo. Máximo 40 caracteres.

Peso fijo. El peso es fijo independientemente del artículo.

14 CÓDIGO

16 ÿPCS

20 IMPUESTOS

Ingrese el código de serie para PLU

2 PLU

Seleccione el tipo de PLU entre Por peso, Por conteo o Por PCS

(0~99) (0=No usar N.° de etiqueta), Formatos de etiqueta2 “1~30”. Esta función imprime aux.
etiqueta como número guardado de número de etiqueta Número de origen (0~500)

1 DEPARTAMENTO

Número de PLU

Número de etiqueta

11 ORIGEN

Precio unitario. Este valor puede ser de 0 a 999999.

21 *TARA

Seleccione el número de grupo. Este valor puede ser de 0 a 99.

6 NOMBRE3

9 ETIQUETA

17 ÿSYMBOL (0~8) Establecer el símbolo de PCS o Count

5 NOMBRE2

Ingrese el nombre 3 del artículo. Máximo 40 caracteres.

8 BARRA E.

Piezas. (0-999) Establecer el número para PLU By-PCS

Ingrese el número de identificación fiscal. Este valor puede ser de 0 a 9

Código del objeto

Precio fijo. Puede establecer si usar precio fijo o no

3 TIPO

0=No usar origen.

Introduzca el nombre 1 del artículo. Máximo 40 caracteres.

Si la configuración global es SÍ, no se muestra.

13 PREFIJO

2.1 Programación de PLU

Puede configurar 39 artículos para un PLU como se muestra a continuación y, si
no desea utilizar algunos artículos, puede prohibirlos en el código de menú: 1144.

Sin pantalla Descripción
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Descripción %

Tara. (0~99.99) Puede ingresar el peso de tara como porcentaje del artículo.

Sin pantalla

Barcode2 No. Este valor puede ser de 0 a 20.

32 MSG.NO

(0~999999) Ingrese el número de PLU de referencia.

38 CP.PLU

45 ÿLN.DEP2 Enlace PLU2 Dept. (0~99) Ingrese PLU2 departamento No.

46 ÿLN.DEP2 Vincular PLU2 No. (0~999999) Ingresar PLU2 No.

25 BAR2

30 S. TIEMPO

(0~99) Introduzca el número de departamento de referencia.

43 ÿLN.DEP1 Enlace PLU1 Dept. (0~99) Ingrese PLU1 departamento No.

% tara < = % límite -> Se imprime el peso bruto %
tara > % límite -> Se imprime el peso neto Código
de barras No. Este valor puede ser de 0 a 20. Si la configuración global es SÍ, no se
muestra.

28 P.HORA

34 SMSG

(0~99) Introducir departamento de PLU acoplado

(0~999999) Ingrese el número de PLU acoplado.

* Estos artículos se muestran en la pantalla cuando selecciona Por Peso PLU. ÿEstos
elementos se muestran en la pantalla cuando selecciona Por conteo o Por PCS PLU. ÿEstos
elementos se muestran en la pantalla cuando ingresa el número de PLU de enlace.

Límite de % de tara. (0~99.99)

Fecha de empaque. (0~999) Esto se agrega a la fecha actual para poder calcularlo.

33 NUTRICIÓN

Fecha de producción. (0~999) Esto se resta a la fecha actual para calcularlo.

Si lo configura al 20%, el 20% del artículo es peso de tara.
22 *P.TARA

26 PR FECHA

31 C.FECHA

36 RF.PLU

44 ÿLN.PLU1 Vincular PLU1 No. (0~999999) Ingresar PLU1 No.

24 BARRAS

FECHA 39 S.

35 RF.DEPT

(0~2) Introduzca el número de PLU vinculado.

23 *LÍMITE T.

Tiempo Embalado. (0~99) Si lo establece en 0, no se imprime

la fecha de caducidad. (0~9999) Esta es la fecha de caducidad que se numera en días
y se suma a la fecha de empaquetado para poder calcularla. Si lo establece en 0, no se
imprime Sell-by Time. (0~99) Si lo establece en 0, no se imprime la Fecha de caducidad.

(0~9999) Esta es la fecha de caducidad que se numera en días y se suma a la fecha de

empaquetado para poder calcularla.

(0~99) Ingrese el mensaje de ventas No.

39 ENLACE.NO

28

Puede ingresar el límite de tara.

(0~500) Ingrese el ID de información nutricional

27 P.FECHA

(0~999) Ingrese el ingrediente No.

37 CP.DEPT
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2.1.1 Crear PLU por peso (Código de menú 1120)

1. POR peso 2.
POR recuento 3.
POR PIEZAS

Nota: Es posible que experimente diferentes menús de elementos. Puede modificar los elementos del menú en el menú (1144)

Debe pesar estos PLU antes de poder ejecutar una
transacción de venta.

2. Seleccione el tipo de PLU

EJ) Número de departamento = [ 1 ] Número de

PLU predeterminado: [ 1 ]

• Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos de PLU actuales y si desea salir sin
guardar, presione la tecla ESC.

(NUEVO/Editar PLU: MENÚ ÿ 1. PLU ÿ 2. Nuevo/Editar)

Los PLU por peso tienen un precio de precio por peso; por
ejemplo, $3.99/lb o $1.99/kg.

• El departamento debe configurarse previamente

29

EJ) Artículo por peso

1. Crear PLU por peso
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EJ) 1. Carne

EX) No use prefijoEJ) 49. China

4. Seleccione
Grupo • Puede usar Grupo dependiendo

del código de menú 1220. • Si no hay
grupo para este PLU, ingrese 0.

EJ) “CARNE”

6. Ingrese el
prefijo • Si no desea usar el prefijo, ingrese 0.

3. Introduzca el nombre de PLU 1

5. Seleccione
Origen • Puede usar Origen dependiendo

del código de Menú 1250. • Si no hay
origen para este PLU, ingrese 0.
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EJ)  Tara  =  0.100kg

EJ)  Precio  =  $10.00

EJ)  Impuesto  N°  0

10.  Tara  •

Puede  usar  la  Tabla  de  tara,  dependiendo  de  la  

configuración  del  Parámetro  584.  Puede  

configurar  la  Tabla  de  tara  (Código  de  menú  1270)

EJ)  Código  de  artículo  =  1941

8.  Precio

Si  no  se  utiliza  la  Configuración  

global  de  impuestos  (Código  de  menú  

1541).  •  Si  no  desea  utilizar,  introduzca  0.

7.  Código  de

artículo •  Si  no  desea  usar  el  código  de  artículo,  ingrese  0.

31

9.  Núm.  de

impuesto •  Puede  cambiarse  usando  el  Código  de  menú  1231.
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2: Fecha de impresión – 2 días

11. Fecha de producción •

Fecha de impresión menos el valor de entrada

en días.

2 : Hoy + 2 días

1 : Hora impresa + 1 hora

1 : Hoy + 1 día

EJ) 1: Hoy
2 : Dátil envasado + 1

14. Vender por fecha •

Fecha de empaque más valor de entrada en días

menos 1 día. Consulte el gráfico en la página siguiente.

Consulte el cuadro en la página siguiente.

• Tiempo de impresión más valor de entrada en horas.

Consulte el cuadro en la página siguiente.

12. Fecha de empaque •

Fecha de impresión más valor de entrada en días.

13. Tiempo empacado

32

1 : Fecha de impresión - 1 día

EJ) 0 : Hora impresa

Consulte el cuadro en la página siguiente.

EJ) 0: Sin imprimir EJ) 0 : Hoy

2 : Hora impresa + 2 horas
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15. Vender por tiempo
• Tiempo empaquetado más valor de entrada en horas.

0 : Hora actual

16. Ingrediente No. •
Puede usar Ingrediente dependiendo del

código de Menú 1310. • Si no hay

ingrediente para esto, ingrese 0.

33

EJ) Mensaje de ventas 1

EJ) 10 horas

EJ) No usar ingrediente

1 : Tiempo Empacado + 1 Hora

Consulte el gráfico en la página siguiente.

17. Número de mensaje de
ventas • Si no desea utilizar, ingrese 0 Nota:
puede preestablecer el mensaje de ventas en

el código de menú (1241)
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EJ) Departamento de PLU de referencia = 0

18. Departamento de PLU de referencia
• Si no desea utilizar, ingrese 0

( MENÚ ÿ 1. PLU ÿ 2. Nuevo/Editar )

34

1. Ingrese el número de departamento/número de PLU.

• El departamento debe configurarse previamente. EJ)

Número de departamento = 1. Número de PLU
predeterminado = 2

• Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos de PLU actuales y si desea salir
sin guardar, presione la tecla ESC.

EJ) Número de PLU de referencia
= 0 El uso es posible para registrar la clave de
referencia en 1881 para usar el PLU de referencia No.
36~37.

19. Nº de PLU de referencia •

Si no desea utilizar, introduzca 0

ÿ Mostrando solo las diferentes partes de los artículos PLU

2.1.2 Crear PLU por conteo (Código de menú 1120)
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2. Seleccione el tipo de
PLU - 1. Por peso / 2. Por conteo / 3. Por PCS

EJ) Artículo por conteo

EJ) Cant. Unidad No. 6

35

4. Cant. Unidad No.

EJ) Precio = $10.00

EJ) PERA

3. Introduzca el nombre de PLU 1

5. Precio
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2.1.3 Crear PLU por PCS (Código de menú 1120)

ÿ Mostrando solo las diferentes partes del campo PLU

EJ) Artículo POR PIEZAS

1. Ingrese el número de departamento / número de
PLU • El departamento debe configurarse previamente

3. Introduzca el nombre de PLU 1

• Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos de PLU actuales y si desea salir sin guardar,

presione la tecla ESC.

36

2. Seleccione el tipo de PLU
- 1. Por peso / 2. Por conteo / 3. Por PCS

El PLU By-PCS se utiliza dependiendo del Parámetro 593.

( MENÚ ÿ 1. PLU ÿ 2. Nuevo/Editar )

EJ) PASTEL

EJ) Departamento # = 1. PLU
predeterminado # = 2
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2.1.5.1 Copia de PLU (Menú código 1141)

EJ) 10 piezas

4. Piezas •

Si ingresa 0, se considera 1.

( MENÚ ÿ 1. PLU ÿ 2. Nuevo/Editar )

( MENÚ ÿ 1. PLUÿ 4. Gestión ÿ 1. Copiar)

• Introduzca el número de departamento y el número de PLU que desea copiar

Número de PLU de origen = 1

Nota: si existe un número de PLU en el departamento de destino, se le pedirá que confirme la copia.

EJ) Departamento de origen # = 1

1. Seleccionar fuente

37

EJ) Cant. Unidad No. 6

5. Cant. Unidad No.

• Si existe un PLU similar, puede copiarlo.

• Puede recuperar la información de PLU existente para editarla.

2.1.4 Edición de PLU (Menú código 1120)

2.1.5 Gestión (Menú código 1140)
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Número de PLU de destino = 1

2. Seleccione Destino •
Ingrese el número de departamento donde se ubicarán los nuevos PLU. •
Ingrese el número de PLU en el que desea copiar el PLU de origen.

38

EJ) Departamento de destino # = 2

Nota: si el número de PLU existe en el departamento de destino, se le pedirá que confirme el movimiento
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2.1.5.2 Eliminación de PLU (Menú código 1142)

• Hay tres formas de borrar PLU. Simplemente ingrese el número que desea eliminar.

EJ) Presione la tecla 1 para seleccionar Eliminar por número de PLU.

39

( MENÚ ÿ 1. PLUÿ 4. Gestión ÿ 2. Borrar)

1. Eliminar por número de PLU

2. Eliminar por número de

departamento 3. Eliminar por TODO

EJ) Número de departamento: 1
Número de PLU: 1
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2.1.5.3 PLU móvil (Código de menú 1143)

Número de PLU de origen = 1

EJ) Departamento de destino # = 2
Número de PLU de destino = 1

EJ) Departamento de origen # = 1

2. Seleccione Destino • Ingrese

el número de departamento donde se ubicarán los PLU • Ingrese el número de PLU al

que desea mover el PLU de origen

• Introduzca el número de departamento y el número de PLU que desea mover

Nota: si existe un número de PLU en el departamento de destino, se le pedirá que confirme la copia.

Nota: si el número de PLU existe en el departamento de destino, se le pedirá que confirme el movimiento

1. Seleccionar fuente

40

( MENÚ ÿ 1. PLUÿ 4. Gestión ÿ 3. Mover)

• Toda la información de PLU se moverá con recomendación (descuento, impuestos, tipo de código de barras, etc.)
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2.1.5.5 Recuento de venta de PLU (Código de menú 1145)

2.1.5.4 Selección de artículos del campo PLU (Código de menú 1144)

Puede encontrar una lista de todos los artículos de campo de PLU disponibles al principio de la Sección 2.1.

Puede contar cada venta de PLU y también puede borrar este recuento.

• La función Recuento de ventas se utiliza para realizar un seguimiento del número de veces que se ha emitido una
etiqueta para un PLU en particular sin tener que utilizar el menú Informe.

Nota: Puede usar las teclas RE PÁG y RE PÁG para navegar de una página a otra, o puede usar las teclas de flecha para
pasar por cada página.

( MENÚ ÿ 1. PLUÿ 4. Gestión ÿ 5. Recuento de venta de PLU

Para ingresar N, presione la tecla N o la tecla 0.

41

Para ingresar Y, presione la tecla Y o la tecla 1.

( MENÚ ÿ 1. PLUÿ 4. Gestión ÿ 4. Seleccionar artículos de PLU

• Si ingresa N, no puede usar ese artículo cuando crea PLU.
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• Se utiliza para habilitar la impresión de una etiqueta de PLU de muestra

EJ) Si se establece en Sí, al editar un PLU existente o crear uno nuevo, al presionar

( MENÚ ÿ 1. PLU ÿ 7. Impresión de muestra )

• Para borrar el conteo de venta de PLU seleccionado,

presione la tecla PRUEBA. Para borrar todos los conteos

de venta de PLU, presione la tecla CERO.

42

la tecla GUARDAR hará que se imprima una etiqueta con la información de ese PLU.

2.1.6 Impresión de muestra (Código de menú 1170)
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2.2 Programación de la tabla de datos PLU I

La función de precio de descuento se puede programar con gran detalle. La programación se puede realizar
muy fácilmente utilizando el programa de software para PC CL-Works.

El número de Departamento se puede cambiar para acceder a los diferentes departamentos programados
en la báscula. Cada departamento también tiene asignado un conjunto de teclas rápidas específico en el
menú 1830.

43

Nota: Los grupos pueden cruzar la jerarquía de la estructura del departamento. Puede organizar
los PLU por fabricante, promociones de ventas, rango de precios, etc.

( MENÚ ÿ 2. Tabla de Datos PLU I ÿ 1. Departamento )

En la serie CL3000, los PLU están organizados por departamentos y, a veces, por grupos, como se
muestra en la figura a continuación. Es importante comprender esta estructura para aprovechar las
funciones sofisticadas de la serie CL3000 en cuanto a formatos de etiquetas, informes X y Z, etc.

Nota: La serie CL3000 tiene una función de programación de precio de descuento sofisticada.

La serie CL3000 se puede programar para tener hasta 99 departamentos diferentes con números de PLU
similares en cada departamento. La configuración de ID de báscula (Menú 1830) determina a qué PLU
podrá acceder un operador en esa báscula. El operador solo podrá llamar los PLU asignados al número de
departamento programado en la configuración de ID de la báscula.

2.2.1 Departamento (Menú código 1210)
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2.2.1.1 Departamento Nuevo/Editar (Código de menú 1211)

Número de juego de llaves

2. Departamento Descripción

• Consulte 2.6 Tecla de velocidad

44

EJ) Número de departamento = 2

EJ) Conjunto de teclas de velocidad no. = 1

• Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos actuales y si desea salir

sin guardar, presione la tecla ESC.

EJ) Departamento Descripción = COMESTIBLES

( MENÚ ÿ 2. Tabla de datos de PLU I ÿ 1. Departamento ÿ 1. Nuevo/Editar )

1. Número de departamento • El

número de departamento está disponible del 1 al 99.

Nota: Puede seleccionar entre 5 conjuntos de teclas rápidas diferentes. Consulte la Sección 2.6 Velocidad

3. Configuración de la tecla de velocidad
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2.2.1.2  Eliminar  Departamento  (Menú  código  1213)

2.2.2.1  Nuevo/Editar  grupo  (Código  de  menú  1221)

Puede  presionar  la  tecla  GUARDAR  en  cualquier  momento  para  guardar  los  datos  actuales  y  si  desea  salir  sin  guardar,  
presione  la  tecla  ESC.

Nota:  No  hay  solicitud  de  confirmación  al  eliminar  un  Departamento.  Al  presionar  la  tecla  IMPRIMIR,  se  
eliminará  el  Departamento  ingresado.

El  menú  Grupo  se  utiliza  para  permitir  que  los  PLU  se  agrupen  independientemente  de  sus  asignaciones  de  Departamento.  
Un  PLU  debe  asignarse  a  un  departamento  pero  no  tiene  que  asignarse  a  un  grupo.  El  Usuario  puede  asignar  PLU's  a  un  
Grupo  con  el  propósito  de  rastrear  promociones  de  ventas,  información  del  fabricante,  rangos  de  precios,  etc.

1.  Introduzca  el  número  de grupo
•  El  número  de  grupo  está  disponible  del  1  al  99.

2.  Introduzca  la  descripción  del  grupo

Precaución:  no  puede  eliminar  el  departamento  1  para  mantener  la  seguridad  del  sistema

EJ)  Grupo  No  =  1

45

1.  Ingrese  el  número  de  departamento

EJ)  Descripción  del  grupo  =  BAGEL

( MENÚ  ÿ  2.  Tabla  de  Datos  PLU  I  ÿ  1.  Departamento  ÿ  3.  Borrar )

EJ)  Eliminar  departamento  2

( MENÚ  ÿ  2.  Tabla  de  datos  de  PLU  I  ÿ  1.  Grupo  ÿ  1.  Nuevo/Editar )

( MENÚ  ÿ  2.  Tabla  de  Datos  PLU  I  ÿ  2.  Grupo )

2.2.2  Grupo  (Menú  código  1220)
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2.2.2.2 Eliminar grupo (Código de menú 1223)

Nota: No hay una solicitud de confirmación al eliminar un grupo.

46

EJ) Eliminar grupo 1.

Al presionar la tecla IMPRIMIR, se eliminará el Grupo ingresado.

( MENÚ ÿ 2. Tabla de datos de PLU I ÿ 2. Grupo ÿ 3. Borrar )

1. Introduzca el número de grupo
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2.2.3 Tasa de impuestos (Código de menú 1230)

1. Introduzca el número fiscal •

El número fiscal está disponible del 1 al 9

1

2. Establecer tipo de

impuesto • Consulte la tabla Tipo de impuesto a continuación.

( MENÚ ÿ 2. Tabla de datos de PLU I ÿ 3. Tasa de IMPUESTO ÿ 1. Nuevo/Editar )

0

( MENÚ ÿ 2. Tabla de datos de PLU I ÿ 3. Tasa de IMPUESTO )

ÿ Consulte el código de menú 1873 ("IN.TAX") en el capítulo 2.14.7

Puede usar el número de identificación fiscal cuando crea un PLU.

IMPUESTO INTERNO

47

Nota: La programación de la tasa de impuestos requiere que se ingrese una contraseña de nivel 3. Consulte la Sección 2.14.6 Configuración de

usuario/seguridad.

IMPUESTO externo

El impuesto está incluido en el precio total.

EJ) N.° DE IMPUESTO =1 EJ) Tipo de IMPUESTO Interno

Se agrega impuesto sobre el precio total

2.2.3.1 Nueva/Editar tasa de impuestos (Código de menú 1231)

DescripciónArtículo Símbolo
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( MENÚ ÿ 2. Tabla de datos de PLU I ÿ 3. Tasa de IMPUESTO ÿ 3. Eliminar )

Nota: No hay una solicitud de confirmación al eliminar una tasa de impuestos. Al presionar la tecla IMPRIMIR,

se eliminará la tasa de impuestos ingresada.

48

1. Ingrese el número de identificación fiscal

3. Ingrese la tasa de

impuestos EJ) Tasa de impuestos = 5.00%

EJ) Eliminar el número de impuesto 1

• Si desea salir, presione la tecla ESC.

4. Salir del menú

2.2.3.2 Eliminar Tasa de Impuesto (Menú código 1233)
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2.2.4 Mensaje de Ventas (Menú código 1240)

( MENÚ ÿ 2. Tabla de datos de PLU I ÿ 4. Mensaje de ventas ÿ 1. Nuevo/Editar )

2. Introducir mensaje

EJ) Número de mensaje = 1

Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos actuales y si
desea salir sin guardar, presione la tecla ESC.

EJ) Mensaje = GRACIAS

1. Introduzca el número de mensaje •
El número de mensaje está disponible del 1 al 99

El mensaje de ventas se puede imprimir en las etiquetas de PLU siempre que el formato que utilice
contenga un campo de mensaje de ventas. Esta es una gran herramienta para la publicidad y los productos
de marketing cruzado.

( MENÚ ÿ 2. Tabla de Datos PLU I ÿ 4. Mensaje de Venta )

3. Salir del menú

49

• Si desea salir, presione la tecla ESC.

2.2.4.1 Nuevo/Editar mensaje de ventas (Código de menú 1241)
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2.2.5.1 Nuevo/Editar origen (Menú código 1251)

2.2.4.2 Eliminar mensaje de ventas (Código de menú 1243)

EJ) Número de origen = 10

( MENÚ ÿ 2. Tabla de Datos PLU I ÿ 5. Origen )

EJ) Origen = COREA

Nota: No hay una solicitud de confirmación al eliminar un mensaje de ventas. Presionando IMPRIMIR

1. Introduzca el número de

origen. • El número de origen está disponible del 1 al 500

hará que el Mensaje de Venta ingresado sea borrado.

2. Ingrese el origen

( MENÚ ÿ 2. Tabla de datos de PLU I ÿ 4. Mensaje de venta ÿ 3. Eliminar )

( MENÚ ÿ 2. Tabla de datos PLU I ÿ 5. Origen ÿ 1. Nuevo/Editar )

1. Ingrese el número de mensaje

ÿ Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos actuales y
si desea salir sin guardar, presione la tecla ESC.

EJ) Borrar mensaje 1.

Para imprimir el país de origen en una etiqueta, el formato de etiqueta que se utiliza debe contener un campo de origen.
También puede imprimir el país de origen en una de las líneas del nombre de la mercancía usando el código de menú 1872.
De nuevo, su formato de etiqueta debe tener un área disponible para imprimir el origen.

50

2.2.5 Origen (Menú código 1250)
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1. Ingrese el número de origen

3. Salir del menú

EJ) Borrar Origen 10.

• Si desea salir, presione la tecla ESC.

Nota: No hay una solicitud de confirmación al eliminar un Origen. Presionando la tecla IMPRIMIR
hará que el Origen ingresado sea eliminado.

( MENÚ ÿ 2. Tabla de Datos PLU I ÿ 5. Origen ÿ 3. Borrar )

2.2.5.2 Borrar Origen (Menú código 1253)
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2.2.6 Código de barras (Menú código 1260)

EJ) Número de código de barras = 1

52

( MENÚ ÿ 2. Tabla de datos de PLU I ÿ 6. Código de barras ÿ 1. Nuevo/Editar )

3. Tipo de código de barras

1. Ingrese el número de código de barras.

( MENÚ ÿ 2. Tabla de datos de PLU I ÿ 6. Código de barras )

Se pueden programar hasta 20 formatos de código de barras diferentes en la serie CL3000. Se pueden asignar diferentes formatos de código

de barras a PLU individuales o se puede usar un formato de código de barras para todos los PLU habilitando la Configuración de formato de

código de barras global (Menú 1520).

2. Descripción del código de barras.

EJ) Descripción del código de barras = EAN13-1

• Consulte la siguiente tabla.

EJ) Tipo de código de barras = 1. EAN-13

2.2.6.1 Nuevo/Editar código de barras (Código de menú 1261)
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9

EJ) Formulario de código de barras = 1.
Cambiar DDIIIIIPPPPPC a GGIIIIIIVPPPPC

1

DIIIIIIPPPPPC

Descripción 13

dígitos 2~24

dígitos 12 dígitos

2~30 dígitos

yo

1

ÿ tipo de código de barras

UPCA

4

• precio

• dígito de control del precio (Se crea automáticamente) • precio

unitario

1

ÿ Lo siguiente define los caracteres de formato para formatos de código de barras: Ejemplo EAN-13)

tu

• Puede seleccionar de una lista de tipos de códigos de barras o puede crear su propio formato personalizado. •

Consulte la siguiente tabla.

5

DDIIIIIIPPPPPC

PAGS

DIIIIPPPPPPC

CÓDIGO128

2

5

53

4. Introduzca el formulario de código de barras

4 I20F5

0

• Número de PLU

3

4

V

EAN-13

2

3

norte

Código de barras definido por el usuario

ÿ Lo siguiente define los caracteres de formato para formatos de código de barras: (Ejemplo)

• Código del objeto

DDIIIIPPPPPPC

Formulario No. Formato

Nº Símbolo Descripción

No. Escribe

Formulario No.Formato
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11

• grupo •

código de país (Para el futuro) •

mostrador de boletos (Solo para boleto)

8

v

• número de empleado17

C

• carácter de texto

6

15

A

5. Salir del menú

O

12

D

L

Nota: No hay una solicitud de confirmación al eliminar un código de barras.

Q • cantidad •

departamento

10

T

• dígito de control de peso (Se crea automáticamente) • Fecha
de envasado • Valor de tara • % : imprime el siguiente carácter
fijo* • números

1. Ingrese el número de código de barras para eliminar

• contador de transacciones para cada PLU

7

dieciséis

B

• Si desea salir, presione la tecla ESC.

W • peso

9

14

k

54

• Suma de verificación de código de barras total (Se crea automáticamente)

• Carácter de prefijo de PLU

*%: se usa para ingresar caracteres, por lo tanto, no puede usar esto para ingresar números.

EJ) Eliminar código de barras 1.

13

S
%

0~9

GRAMO

• contador de transacciones de balanza

F

18
19
20
21
22

( MENÚ ÿ 2. Tabla de datos de PLU I ÿ 6. Código de barras ÿ 3. Eliminar )

Al presionar la tecla IMPRIMIR, se borrará el código de barras ingresado.

R

2.2.6.2 Eliminar código de barras (Código de menú 1263)
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2.2.7 Tara (Menú código 1270)

2. Descripción de la tara

Ingrese el valor numérico usando
las teclas numéricas

EX)Tipo de tara = 2 Tipo de peso

EJ) Descripción de la tara = Contenedor

( MENÚ ÿ 2. Tabla de datos de PLU I ÿ 7. Tara ÿ 1. Nuevo/Editar )

Coloque el recipiente en el plato y presione

EJ) Tara No. = 1

1. Ingrese el número de tara.

La serie CL3000 se puede programar para usar un número de tara en lugar de un valor numérico.
(Parámetro del sistema 584) Si está usando números de tara, deben programarse antes de programar
cualquier PLU que use un peso de tara.

( MENÚ ÿ 2. Tabla de Datos PLU I ÿ 7. Tara )

3. Tipo de tara
• Hay 2 tipos de pesos de tara que se
pueden ingresar.

55

Nota: Los pesos de tara para usar en números de tara se pueden programar usando el valor numérico conocido
o colocando el contenedor real en la báscula.

EJ) Tipo de tara = 1 tipo numérico

2.2.7.1 Nueva/Editar tara (Código de menú 1271)

Machine Translated by Google



Ingrese el peso de tara usando las teclas numéricas.

( MENÚ ÿ 2. Tabla de datos de PLU I ÿ 7. Tara ÿ 3. Borrar )

Poner un recipiente en el plato.

1. Ingrese el número de tara para eliminar

ÿ Si establece el número de tara en 1 cuando crea PLU, la tara se establece en 0,010 kg
que se programa aquí.

4. Ingrese el valor de tara

56

1

EJ) Tara = 0.010 Kg

5. Salir del

menú • Si desea salir, presione la tecla ESC.

2

Tara numérica

EJ) Eliminar tara no. 1

ÿ Tipo de tara

Peso Tara

Nota: No hay una solicitud de confirmación cuando se elimina un número de tara. Al
presionar la tecla IMPRIMIR, se eliminará el número de tara ingresado.

Descripción

2.2.7.2 Eliminar tara (Menú código 1273)

tara no. Tipo de tara
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2.2.7.3 Tecla de tara (Código de menú 1274)

2.2.8.1 Nuevo/Editar símbolo de unidad (Código de menú 1281)

( MENÚ ÿ 2. Tabla de datos de PLU I ÿ 7. Tara ÿ 4. Tecla de tara )

Este menú le permite programar o cambiar el símbolo de la unidad que se imprimirá en la

2. Ingrese el número de tara •

Las teclas de tara son del 1 al 9 solamente.

Este menú le permite asignar los números de tara (Menú 1271) a las teclas de tara. Las teclas de tara se
deben programar usando el menú 1881 Definir tecla de función. Hay un máximo de 9 teclas de función de tara
disponibles.

etiqueta para PLU sin peso o por conteo.

EJ) Tara No = 1

Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos actuales
y si desea salir sin guardar, presione la tecla ESC.

Nota: Cuando se programan teclas de funciones especiales, estas toman el lugar de las teclas rápidas
de PLU, lo que reduce el número de teclas rápidas en consecuencia.

57

1. Introduzca la clave de tara.

( MENÚ ÿ 2. Tabla de datos de PLU I ÿ 8. Símbolo de unidad ÿ 1. Nuevo/Editar )

( MENÚ ÿ 2. Tabla de datos de PLU I ÿ 8. Símbolo de unidad )

EJ) Tecla de tara = 1

2.2.8 Símbolo de unidad (Código de menú 1280)
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EJ) Cantidad Unidad No. = 1
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( MENÚ ÿ 2. Tabla de datos de PLU I ÿ 8. Símbolo de unidad ÿ 3. Eliminar )

2. Introduzca el símbolo de la unidad

1. Ingrese el número de símbolo de la unidad para eliminar

EJ) Símbolo = PCS

EJ) Eliminar símbolo de unidad 1.

3. Salir del menú

• Si desea salir, presione la tecla ESC.

1. Ingrese el número de
unidad • Este valor puede ser de 1 a 8.

Nota: No hay una solicitud de confirmación cuando se elimina un número de símbolo de unidad. Al presionar la

tecla IMPRIMIR, se eliminará el número de símbolo de unidad ingresado.

2.2.8.2 Eliminar símbolo de unidad (Código de menú 1283)
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2.3 Programación de la tabla de datos de PLU II

2.3.1.1 Nuevo/Editar ingrediente (Código de menú 1311)

2.3.1 Ingrediente (Menú código 1310)

• Nota: Presionar la tecla PG UP o PG DOWN moverá el cursor al principio o final de

1. Introduzca el número de ingrediente.
• Este valor puede ser de 1 a 1000.

( MENÚ ÿ 3. Tabla de datos de PLU II ÿ 1. Ingrediente )

los corchetes respectivamente.

EJ) Cantidad Unidad No. = 1

3. Salir del menú

• Si desea salir, presione la tecla ESC.

2. Introduce el ingrediente

( MENÚ ÿ 3. Tabla de datos de PLU II ÿ 1. Ingrediente ÿ 1. Nuevo/Editar )
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EJ) Línea de ingredientes 1 = SAL EJ)
Para imprimir "AZÚCAR" en la siguiente línea,

"ÿ" después de SAL. ingresar

• Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos actuales y si desea
salir sin guardar, presione la tecla ESC.
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1.2 Ingreso del ingrediente en la báscula

Nota: Método de uso del ingrediente 1.1 Ingrediente Se

puede ingresar un total de 510 caracteres para el

ingrediente en la configuración básica.

[0] + [C] + [IMPRIMIR] ÿ

Se puede indicar un espacio (“ ”) en lugar de “ÿ” dependiendo del país.

(1) Ingrese Ingrediente1 en la ventana de ingreso de ingredientes (MENÚ 1311).

Estos 510 caracteres se pueden utilizar categorizándolos en Ingrediente1 e Ingrediente2. El código de categorización

existe para distinguir el Ingrediente 1 y el 2. Este código se puede ingresar usando la tecla de entrada [CHAR] CODE.

(4) Después de haber ingresado el Ingrediente2 después del “ÿ”, presione la tecla [GUARDAR].

(2) Luego de haber ingresado el Ingrediente1, presione la tecla [CHAR] para indicar “0000” en el Precio Unitario

Ingrediente1 e Ingrediente2 se imprimen en campos separados en el formato de etiqueta.

caja de la ventana VFD.

2.3.1.2 Eliminar ingrediente (Menú código 1313)

El ID de campo de Ingrediente1 es 25, mientras que el de ingrediente2 es 26.

(3) Código de categorización de entrada (0x0c). Se indicará “ÿ”.

Al presionar la tecla IMPRIMIR, se borrará el número de ingrediente ingresado.

( MENÚ ÿ 3. Tabla de datos de PLU II ÿ 1. Ingrediente ÿ 3. Borrar )

1. Ingrese el número de ingrediente para eliminar

Nota: No hay una solicitud de confirmación al eliminar un número de ingrediente.
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EJ) Eliminar ingrediente no. 1
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2.3.2 Información nutricional (Código de menú 1320)

Azúcares

miligramos

PLANCHAR

ÿ Tabla de información nutricional

%

Grasa total

CARBONO

PROTÉN

Vitamina C

gramo

desea salir sin guardar, presione la tecla ESC .

calorías

SA-FAT

gramo

Proteína

California

gramo

FIBRAS

( MENÚ ÿ 3. Tabla de datos de PLU II ÿ 2. Información nutricional ÿ 1. Nuevo/Editar )

Sodio

Calcio

CALÓ

Fibras dietéticas

Texto

• Puede usar las teclas PG UP y PG DOWN para navegar de una página a otra, o

TR-FAT Grasas trans

( MENÚ ÿ 3. Tabla de Datos de PLU II ÿ 2. Información Nutricional )

VITA-A

%

gramo

Calorías de grasa

CHOLES

• Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos actuales y si

miligramos

SS-

Sirviendo por estafa

CALO-F

Tamaño de la porción

gramo

puede utilizar las teclas de flecha para recorrer cada página.

gramo

CALCULAR

Hierro

Con este menú puede programar información de información nutricional que se puede vincular a PLU individuales.

California

SODIO

%

Colesterol

VITA-C

SP-

Carbohidratos Totales g

vitamina a

AZÚCARES

%

Grasa saturada

Nota: El tamaño de impresión de la Información Nutricional puede variar según el formato de etiqueta seleccionado.

Texto

PARA ENGORDAR
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Monitor Unidad

2.3.2.1. Nuevo/Editar información nutricional (Código de menú 1321)

Descripción
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3. Ingrese el tamaño de la porción (texto)
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EJ) Tamaño de la porción = 1TAZA

1. Número de información
nutricional • Este valor puede ser de 1 a 500.

EJ) ESTOFADO DE TERNERA

4. Porción por envase (Texto)

2. Introduzca la descripción

EJ) Dato nutricional no = 1

EJ) Porción por envase = 2
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7. Grasas totales (g)
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EJ) Grasa total = 14 g

5. Calorías 6. Calorías de la grasa

8. Grasa saturada (g)

EJ) Calorías = 230 EJ) Calorías de grasa = 120

EJ) Grasa saturada = 7 g
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11. Sodio (mg)
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EJ) Sodio = 950 mg

9. Grasas trans (g) 10. Colesterol (mg)

12. Carbohidratos totales (g)

EJ) Grasas trans = 1 g EJ) Colesterol = 40 mg

EJ) Carbohidratos Totales = 16 g
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15. Proteína (g)

sesenta y cinco

EJ) Proteína = 11 g

13. Fibras dietéticas (g) 14. Azúcares (g)

16. Vitamina A (%)

EJ) Fibra dietética = 2 g EJ) Azúcares = 3 g

EJ) Vitamina A = 20%
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18. vitamina C (%)17. Calcio (%)

19 Hierro (%)

EJ) Calcio = 2% EJ) Vitamina C = 0 %

EJ) Hierro = 6 %
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2.3.2.2 Eliminar información nutricional (Código de menú 1323)
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( MENÚ ÿ 3. Tabla de Datos PLU II ÿ 2. Información Nutricional ÿ 3. Borrar )

1. Ingrese el número de información nutricional para eliminar.

Nota: No hay una solicitud de confirmación cuando se elimina un número de información nutricional. Al presionar la tecla

IMPRIMIR, se eliminará el número de información nutricional ingresado.

EJ) Eliminar la información nutricional n.º 1
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2.4 Programación de descuentos

2.4.1.1 Nuevo/Editar descuento (Código de menú 1131)

2.4.1 Descuento (Menú código 1130)

• Puede usar las teclas PG UP y PG DOWN para navegar de una página a otra, o

( MENÚ ÿ 1. PLU ÿ 3. Descuento )

EJ) Número de departamento = 1
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El menú de programación de descuentos se utiliza para programar precios promocionales para PLU
individuales. El precio de descuento se puede lograr usando el código de menú 1130 o usando el software
CL-Works. La información de descuento debe programarse en cada PLU.

EJ) Número de PLU = 1

puede utilizar las teclas de flecha para recorrer cada página.

2. Ingrese el tipo de descuento
• Consulte la tabla Tipo de descuento a continuación

ÿ La información de descuento puede ser diferente

1. Introduzca el número de departamento y PLU

( MENÚ ÿ 1. PLU ÿ 3. Descuento ÿ 1. Nuevo/Editar )

dependiendo del tipo de descuento.

número.
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- Por Conteo/PLU PLU: Establece el monto del descuento en el precio

unitario, dependiendo del número de artículos.

Precio total

Precio total por

precio total

13 ARTÍCULO GRATIS+

- Por conteo/PCS PLU: Establecer número de descuento

% Precio unitario

- Establecer % de descuento sobre el precio total.

Precio unitario

10 PRECIO POR T
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Articulo libre

ÿ Tipo de descuento

Descuento

PRECIO 3 T

Extra por Total

- Establecer una cantidad de descuento del precio unitario para el total actual

% Precio Total

por Precio Total

- PLU Por Peso: establecer % de descuento sobre el precio

unitario, en función del peso.

Descuento

5 PRECIO FIJO

8 TPRICE por T

12 PRECIO+

- Compre N obtenga 1 gratis.

2 % DE PRECIO

- PLU Por Peso: Establece el importe del descuento sobre el precio unitario,

en función del peso.

- Establecer artículo gratuito.

Adición gratuita

- Establecer un monto de descuento del precio total para el total actual

- Establecer un número de descuento del artículo para el precio total actual

- Por Peso PLU: Establecer peso de descuento.

1 PRECIO

- Establecer la cantidad de descuento para el precio total.

Precio

precio

ÿ Consulte "Parámetro" cuando el usuario desee ver también el precio unitario descontado en el segmento "Precio unitario" junto con

el precio total descontado en la pantalla

Descuento

Precio unitario

Descuento

- Establecer un % de descuento del precio total para el precio total actual

Precio fijo

Precio total

Artículo gratis +

precio.

- Similar al tipo n. ° 1 'Descuento de precio unitario', pero muestra el precio

con descuento, no el precio con descuento.

- Por conteo/PLU PLU: fije el % de descuento del precio unitario, dependiendo

del número de artículos.

Precio unitario por

% Precio total

6 ARTÍCULO GRATIS

- Establecer una cantidad fija para el descuento.

7 AÑADIR GRATIS

Descuento+

9 %TPRICE por T

11 EXTRA POR T

4 % PRECIO

# Monitor Escribe Descripción
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1 TARGT1 Primer peso objetivo

1er Valor: 1.00 $

2 VALOR1 Precio del primer valor

3 TARGT2 Segundo peso objetivo Establecer límite de peso para la 2ª etapa de descuento.
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EJ) 1er Blanco: 0.100 Kg

ÿ La unidad de destino es diferente según el tipo de PLU. Este es PLU por peso, por lo tanto, esta unidad es peso. En
el caso de Por conteo de PLU o Por PCS PLU, la unidad se cuenta.

Establezca la cantidad de descuento del precio unitario para

el primer límite de peso.

2º Blanco: 0.500 Kg

Establezca la cantidad de descuento del precio unitario para

el segundo límite de peso.

3. Ingrese el valor del descuento
• Consulte la siguiente tabla.

Descripción Límite

de peso establecido para la 1ª etapa de descuento.

2do Valor: 2.00 $

4 VALUE2 Segundo Valor Precio

Sin pantalla Escribe

Machine Translated by Google



71

EX) Descuento los jueves, viernes y

Fecha de finalización: 14-07-31EJ) Fecha de inicio: 14-07-01

0 -> No descontar
1 -> Descuento

5. Condición de descuento 2 (Establecer fecha y hora)
• Si establece fecha y hora en 0, significa descuento todo el tiempo

4. Condición de descuento 1:

(Establecer el día de la semana)

sábado
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EJ) Presione la tecla 1 para seleccionar Eliminar por número

de PLU (DC)

( MENÚ ÿ 1. PLU ÿ 3. Descuento ÿ 3. Eliminar ÿ 1.
Eliminar por número de PLU (DC) )

1) Eliminar por número de PLU (DC) (Código de menú 1137)

6. Salir del

menú • Si desea salir, presione la tecla ESC.

Hora de finalización: 6:30 p.m.

• Hay tres formas de eliminar Descuento. Simplemente ingrese el número que desea eliminar.

EJ) Hora de inicio: 8 am
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( MENÚ ÿ 1. PLU ÿ 3. Descuento ÿ 3. Eliminar )

2.4.1.2 Eliminar descuento (Menú código 1133)
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EJ) Número de departamento = 2

Nota: No hay una solicitud de confirmación al eliminar un descuento de un número de PLU. Al presionar el botón

1. Ingrese el número de departamento a eliminar

( MENÚ ÿ 1. PLU ÿ 3. Descuento ÿ 3. Eliminar ÿ 2. Eliminar por número de departamento (DC) )

Número de PLU = 1EJ) Número de departamento = 2
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2) Eliminar por número de departamento (DC) (Código de menú 1138)

1. Ingrese el número de departamento y el número
de PLU para eliminar

Nota: No hay una solicitud de confirmación al eliminar un descuento por número de departamento. Al
presionar la tecla IMPRIMIR, se eliminarán todos los descuentos en el número de departamento
ingresado.

La tecla IMPRIMIR hará que se elimine el descuento del número de PLU ingresado.
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( MENÚ ÿ 1. PLU ÿ 3. Descuento ÿ 3. Borrar ÿ 3. Borrar TODO(DC) )

Pulse la tecla 1 para seleccionar Borrar todo (DC)

74

3) Borrar TODO (DC) (Menú código 1139)

Nota: No hay una solicitud de confirmación al eliminar todos los Descuentos. Al presionar la
tecla IMPRIMIR, se eliminarán todos los descuentos en todos los departamentos.
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2.5 Programación de descuento global

Escribe

2.5.1.1 Configuración de prioridad (Código de menú 1531)

Sin pantalla Descripción

2.5.1 Descuento Global (Menú código 1530)

2 GLOBAL DC Descuento Global Solo descuento global aplicado

Este menú se utiliza para determinar qué descuento tendrá prioridad. Consulte el gráfico a continuación.

1 PLU CC

3

ÿ Configuración de prioridad de descuento

Solo se aplica el descuento de PLU

GLOBAL

Este menú se utiliza para seleccionar qué tipo de descuento se aplica a un PLU. Puede seleccionar usar un
descuento global para todos los PLU, aplicar descuentos basados en PLU individuales o no usar ningún
descuento. Consulte la tabla a continuación para ver todas las opciones.

0 SIN CC

PLU &

( MENÚ ÿ 5. Configuración global ÿ 3. Descuento )

Se aplica el descuento de PLU. Si no hay descuento PLU,
aplicar descuento global

( MENÚ ÿ 5. Global ÿ 3. Descuento ÿ 1. Prioridad )

Sin descuento aplicado

Sin descuento en

Sin descuento

PLU luego Global

La información de descuento también está impresa en la etiqueta.

Descuento PLU
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2.5.1.2 Descuento por peso/cantidad/PCS (Código de menú 1532/1533/1534)

Condición de descuento global por artículo PCS (Código de menú 1534)

Condición de descuento global por artículo de conteo (Código de menú 1533)

Condición de descuento global por peso Artículo (Código de menú 1532)

( MENÚ ÿ 5. Global ÿ 3. Descuento ÿ 1. Prioridad )

( MENÚ ÿ 5. Configuración global ÿ 3. Descuento ÿ 4. Descuento PCS )

( MENÚ ÿ 5. Configuración global ÿ 3. Descuento ÿ 2. Descuento por peso )

Si desea utilizar el método de descuento global y aplicar el mismo descuento independientemente del
PLU, puede configurar la información de descuento en los códigos de menú 1532, 1533 y 1534. Puede
utilizar los mismos procedimientos que se muestran en el capítulo 2.4.2.

( MENÚ ÿ 5. Configuración global ÿ 3. Descuento ÿ 3. Contar descuento )
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2.6 Configuración de teclas rápidas (Código de menú 1160)

Nota: Las teclas de función se pueden programar utilizando el código de menú 1881 (capítulo 2.14.8) y se asignan a ubicaciones de

teclas rápidas. Si programa teclas de función en la serie CL3000, disminuirá el número total de teclas rápidas disponibles.

EJ) Número de conjunto de teclas de velocidad = 2

2. Programación de teclas rápidas • Las

teclas rápidas están numeradas de izquierda a derecha y

de arriba a abajo. para el tipo estándar, hay 54 teclas

físicas, pero con la tecla SHIFT puede usar hasta 108

teclas. pero para el tipo de polo, hay 72 teclas si presiona

la tecla SHIFT y luego una de las 72 teclas rápidas, luego

puede acceder a las teclas rápidas 73 a 144

1. Número de conjunto de teclas

rápidas • Seleccione el número de conjunto de teclas rápidas.

Puede usar este número cuando programe el menú 1211.

EX1) Clave de velocidad no. 1

(Ver el capítulo 2.2.1.1)

Este menú se utiliza para programar teclas rápidas. Las teclas rápidas son teclas de acceso directo que se utilizan para permitir un

acceso rápido a los PLU que se utilizan con más frecuencia en un departamento. También hay una función SHIFT que le permite

configurar un segundo nivel de teclas rápidas que duplicará el número de teclas rápidas disponibles en un departamento.

( MENÚ ÿ 1. PLU ÿ 6. Tecla rápida )
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Puede programar hasta 5 conjuntos de teclas rápidas diferentes, pero solo se puede usar un conjunto en un departamento a la vez.

El conjunto de teclas rápidas que se utiliza en un departamento está determinado por el código de menú 1211 (capítulo 2.2.1.1)
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3. Número de

PLU • Ingrese el número de PLU. para asignar la tecla

de velocidad • El PLU debe pertenecer al departamento de la báscula.

EJ1) PLU 10 = CARNE DE RES
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2.7 Programación de datos almacenados

2.7.1.1 Nuevo/Editar tienda (Código de menú 1411)

Este menú muestra cómo programar la información de los datos de la tienda.

1. Introduzca el número de tienda.

( MENÚ ÿ 4. Tabla de datos de tienda ÿ 1. Tienda )
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Este capítulo explica cómo acceder y programar los datos de la tienda, la información del cliente, los mensajes de
desplazamiento y los datos de moneda.

EJ) NOMBRE = TIENDA CAS

( MENÚ ÿ 4. Tabla de datos de tienda ÿ 1. Tienda ÿ 1. Nueva/Editar tienda )

EJ) #1

2. Presione la tecla IMPRIMIR e ingrese el
texto apropiado en NOMBRE.

2.7.1 Almacenar datos (Menú código 1410)
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ÿ Este menú es para borrar la TIENDA que el usuario desee. ÿ Pulse 3 en

el menú ALMACENAR para acceder al menú ELIMINAR ALMACENAMIENTO.

volver al menú principal de TIENDA usando la tecla

ESC.

4. Presione la tecla IMPRIMIR y el usuario puede continuar

Al presionar la tecla IMPRIMIR, se eliminará el número de tienda ingresado.
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EJ) TEL.#=2019339002, TEXTO=Oficina CAS de Nueva Jersey

( MENÚ ÿ 4. Tabla de datos de tienda ÿ 1. Tienda ÿ 3. Eliminar tienda )

Nota: No hay una solicitud de confirmación al eliminar un número de tienda.

3. Presione la tecla IMPRIMIR, luego el usuario puede ingresar otra información de la tienda, como el NÚMERO
DE TELÉFONO o cualquier información de texto.

EJ) Tienda. 1

1. Eliminar tienda

2.7.1.2 Eliminar tienda (Código de menú 1413)
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2.7.2.1 Nuevo/Editar cliente (Código de menú 1421)

2.7.2 Cliente (Menú código 1420)

2. Introduzca otra información en [ ], como
Nombre, Dirección1 y Dirección2.

EJ) DIRECCIÓN 1=99 Murry hill.

EX) Cliente Prepago, Pago Mensual, etc.

EJ) DIRECCIÓN 2=Vado este

( MENÚ ÿ 4. Tabla de datos de la tienda ÿ 2. Cliente )

Este Menú se utiliza para programar la Información del Cliente. La información del cliente se utiliza para
administrar las cuentas por cobrar de un cliente específico. Se utiliza en el modo de cajero cuando se emite un
recibo para una transacción de crédito.

1. Introduzca el número de cliente y

EJ) NOMBRE=TOMEJ) Número de cliente = 1,

( MENÚ ÿ 4. Tabla de datos de tienda ÿ 2. Cliente ÿ 1. Nuevo/Editar )

presione la tecla “IMPRIMIR”.
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EJ) TEL=2019339002

3. Presione la tecla "IMPRIMIR", luego el usuario
puede ingresar la Dirección 3, TEL. Número y
MONTO LÍMITE DE CRÉDITO del cliente.

información. El usuario puede volver al menú
principal CLIENTE presionando la tecla “X/ESC”.

EJ) IMPORTE DEL LÍMITE DE CRÉDITO = 200.00

EJ) DIRECCIÓN3=NJ 07073
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4. Presione la tecla “IMPRIMIR”, para ingresar el
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2.7.3 Mensaje de desplazamiento (Menú código 1430)

2.7.2.2 Borrar Cliente (Menú código 1423)

2.7.3.1 Configuración (Menú Código 1431)

Este Menú le permite Eliminar un Cliente del archivo.

( MENÚ ÿ 4. Tabla de datos de la tienda ÿ 3. Mensaje de desplazamiento )

( MENÚ ÿ 4. Tabla de datos de la tienda ÿ 3. Mensaje de desplazamiento ÿ 1. Configuración )

( MENÚ ÿ 4. Tabla de datos de la tienda ÿ 2. Cliente ÿ 3. Eliminar )

1. Ingrese el cliente a eliminar

La función de configuración le permite programar el tiempo de espera y la velocidad real de desplazamiento del
mensaje.

Este menú se utiliza para programar la función de mensaje de desplazamiento. El mensaje de desplazamiento se
puede utilizar para anuncios, promociones de ventas, mensajes de ventas, etc.

1. Configuración • El

usuario puede configurar el tiempo de espera de 1 a 6000

segundos. Establecer el tiempo de espera como 0 significa

NO usar "Mensaje de desplazamiento".

- Tiempo de
espera Este valor puede ser de 1 a 6000 segundos.

EJ) Borrar cliente N0.=1

Ej.) 5 segundos
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2.7.3.2 Editar mensaje de desplazamiento (Código de menú 1432)

Este menú le permite programar la información real que estará en el mensaje de desplazamiento. Puede ingresar hasta 9 mensajes y usar

dos efectos de desplazamiento diferentes.

2. Establecer

velocidad • Velocidad significa la velocidad de

desplazamiento/parpadeo. => para la velocidad del texto

representa la velocidad de movimiento del texto, y cuando es la

velocidad de parpadeo, representa la velocidad del parpadeo. El

usuario puede configurarlo de 1 a 99. (unidad = 0,1 m/s)

Ingrese el número de parpadeos.

( MENÚ ÿ 4. Tabla de datos de la tienda ÿ 3. Mensaje de desplazamiento ÿ 2. Editar mensaje de desplazamiento )

1. Ingrese el número de mensaje y el texto del mensaje • Ingrese el

número de mensaje y el texto del mensaje.

EJ) VELOCIDAD = 10

3. Ingrese el conteo de parpadeos

• El usuario puede ingresar hasta 9 parpadeos.

EJ) Recuento de parpadeos = 0
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EJ) Número de mensaje = 1

Esta es la configuración de cuántas veces parpadea el parpadeo.

EJ) Texto del mensaje = Scale Mart
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Efecto = 1: desplazar el mensaje de izquierda a derecha

EJ) 1 = Sí

4. Establezca el efecto de desplazamiento del
mensaje • Efecto =0 : Sin uso.

5. Seleccione usar o no usar para desplazarse
Mensaje • Y : USAR N : NO USAR

Efecto = 2: desplazar el mensaje de derecha a izquierda

EJ) 1 = Sí

6. Establecer la fecha del mensaje de desplazamiento

• Configuración de la fecha

EJ) SMTWTFS 1 0 1 1 111 1 = Sí, el

mensaje se mostrará ese día.

0 = No, el mensaje no se mostrará ese día.

Efecto = 3: parpadeo del mensaje de desplazamiento

• Configuración del día de la semana
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EJ) Efecto = 2
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EJ) Fecha de finalización = 00:00:00

EJ) Hora de finalización = 00:00:00

• Introducir fecha

EJ) Fecha de inicio = 00-00-00

Nota: si ingresa 00-00-00 para una fecha de inicio y finalización. Esto significa que el mensaje se mostrará a partir de hoy y

se mostrará todos los días hasta el 31 de diciembre de 2099.

( MENÚ ÿ 4. Tabla de datos de la tienda ÿ 4. Moneda )

Nota: La hora de inicio debe ser menor que la hora de finalización. Si se ingresa 00:00:00 para ambas horas, el

mensaje se mostrará durante todo el día.

El usuario puede guardar el tipo de cambio de la moneda en la moneda predeterminada y convertirla a

otra moneda simplemente con esta función. ÿ Consulte la definición de tecla de función del menú 1881.
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• Introducir tiempo

EJ) Hora de inicio = 00:00:00

2.7.4 Moneda (Menú código 1440)
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2.7.4.1 Nueva/Editar moneda (Código de menú 1441)

1. Moneda de numeración •
Puede guardar hasta 4 monedas diferentes
numerando 1~4.

3. Tipo de cambio. •

Introduzca el tipo de cambio comparativo de la divisa con

el conjunto de divisas predeterminado.

EJ) Signo principal = $

( MENÚ ÿ 4. Tabla de datos de la tienda ÿ 4. Moneda ÿ 1. Nuevo/Editar )

2. Punto decimal de la tasa •

Ingrese el Punto decimal de la tasa (predeterminado = 4)

87

4. Signo principal •
Ingrese el primer signo de moneda a
cambiar.

EJ) Número de moneda = 1

EJ) Divisa por defecto = $1,00 Tipo
de cambio de divisa comparativo a Divisa por
defecto = ¤ 12.800

EJ) 1 = Sí
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ÿ Impresión de formatos de salida del símbolo de moneda

5. Último símbolo •
Ingrese el último símbolo de moneda a
cambiar.

$ 100,00 c, 12c (griego) $100,00,

$0,12 100,00$, 0,12$ $100,00c,$0,12c
$100,00c, 12c (griego)6

Formato de impresión
100.00, 0.12 $ 100.00, $ 0.12100.00 $,
0.12$ $ 100.00 c, $0.12c

8 Cuando el monto total es inferior a 1, solo aparece
el último símbolo de moneda.

0

1

2

3

EJ) Precio Punto decimal dígito = 2

Cuando el monto total es inferior a 1, solo aparece
el último símbolo de moneda.

6. Dígito decimal del precio
• Ingrese el número de dígito decimal

EJ) Sin último símbolo
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EJ) Formato de salida de precio = 2

5

4

7. Formato de salida de precios
• Ingrese el número de formato

7

DescripciónNo

Machine Translated by Google



2.7.5 Programación de trabajos por lotes (Código de menú 1450)

2.7.4.2 Eliminar moneda (Código de menú 1443)

2.7.5.1 Programación por lotes de trabajo nuevo/editado (Código de menú 1451)

1. Número de moneda para eliminar

2. Número de
Departamento • Ingrese el número de Departamento a llamar.

Puedes usar 1-10.
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vender varios productos en piezas que han sido empaquetados en un conjunto.

Nota: No hay una solicitud de confirmación al eliminar un número de moneda. Al presionar la tecla
IMPRIMIR, se eliminará el número de moneda ingresado.

crear.

1. Número de lote de

trabajo • Ingrese el número de Programación de lote de trabajo para

Esta función se utiliza para imprimir la etiqueta en gran número para los productos en piezas o para

EJ) Eliminar Moneda no. 2

( MENÚ ÿ 4. Tabla de datos de la tienda ÿ 4. Moneda ÿ 3. Eliminar )

( MENÚ ÿ 4. Tabla de datos de la tienda ÿ 5. Programación de lotes de trabajos ÿ
1. Programación nueva/editar)

( MENÚ ÿ 4. Tabla de datos de la tienda ÿ 5. Programación de trabajos por lotes )
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Puede ingresar 1-99.

3. Número de
PLU • Introduzca el número de PLU a llamar.

( MENÚ ÿ 4. Tabla de datos de la tienda ÿ 5. Programación de trabajos por lotes ÿ

Nota: No hay una solicitud de confirmación cuando se elimina un número de programa de lote de trabajos. Al presionar
la tecla IMPRIMIR, se eliminará el número de programa de lote de trabajos ingresado.

EJ) Eliminar programa de trabajo por lotes no. 2

1. Número de programa de trabajo por lotes para eliminar

Nota: Este PLU debe pertenecer al tipo de conteo o PCS

4. Cantidad de impresiones de

etiquetas • Ingrese el número total de impresiones de

etiquetas para imprimir.
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3. Eliminar horario)

2.7.5.2 Borrar programación de lotes de trabajo (Código de menú 1453)
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2.7.6.2 Eliminar tabla de conversión de escáner (Código de menú 1463)

2.7.6.1 Nueva/Editar tabla de conversión de escáner (Código de menú 1461)

2.7.6 Escáner (Menú código 1460)

( MENÚ ÿ 4. Tabla de datos de tienda ÿ 6. Escáner ÿ 1. Nueva/
Editar tabla de conversión )

Índice

Este menú se utiliza para que la venta de escaneo de código de barras esté disponible o simplemente para llamar a PLU.

1

~

El valor a comparar con los datos de
un código de barras

1

2855552

3. Configuración del número de
departamento Introduzca el número de departamento del PLU que se va a asignar.

~

3. Eliminar tabla de conversiones)

220

Numero de código

Esta es la Tabla de asignación entre cada código de barras escaneado y cada número de PLU.

1

Departamento y número de PLU ser
mapeado

1

2867890

~

( MENÚ ÿ 4. Tabla de datos de la tienda ÿ 6. Escáner )

4. Configuración del número de
PLU Introduzca el número de PLU que se va a asignar.

Número de departamento Número de PLU

91

EX)

Estas son funciones operables y métodos de configuración cuando se conecta el escáner de código de barras a la serie
CL3000.

2. Configuración del código de mapeo
Ingrese el número entre 1 y 13.

2855551

~

( MENÚ ÿ 4. Tabla de datos de la tienda ÿ 6. Escáner ÿ

1. Configuración del código de
exploración No Número máximo de tablas de conversión. El índice es 1999

Código de asignación

5

1

1999

2
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1. La forma de configurar Scan Form

1. Introduzca el número de Conversión

-Carácter "X": debe ser el número de la misma longitud de dígito que tiene el "Código de asignación", que ingresó
anteriormente.

Ejemplo 2) Formulario de escaneo: [ 00XXXXX000000 ]

Los caracteres representativos asignados se
escriben a continuación.

92

Cualquier otro símbolo que no sea "X", "W" se ignora al escanear.

Nota: No hay una solicitud de confirmación al eliminar un número de tabla. Al presionar la
tecla IMPRIMIR, se eliminará el número de tabla de conversión ingresado.

Ejemplo 1) Formulario de escaneo: [ XXXXXXXWWWWWC ]

Tabla a borrar

-Carácter “W”: Representa la fecha del peso.

EJ) Eliminar la tabla de conversión no. 2

- De 8 a 12 dígitos “WWWWW” muestra el valor del peso.

( MENÚ ÿ 4. Tabla de datos de la tienda ÿ 6. Escáner ÿ 4. Configuración del escáner )

- De 1 a 7 dígitos “XXXXXXX” llama PLU comparando con el Código de Mapeo ingresado arriba 4).

Ingrese un número o letra definido de 13
dígitos que el escáner pueda reconocer.

- De 3 a 5 dígitos “XXXXX” llama PLU comparando con Mapping Code. En este momento, debe ingresar 5 dígitos
como Código de mapeo en el menú 1461.

2.7.6.3 Configuración del escáner (Código de menú 1464)
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Introduzca el número de código de barras que se le

asignará a esa tecla de función.

( MENÚ ÿ 4. Tabla de datos de tienda ÿ 7. Tabla de teclas de formato de etiqueta )

2. Etiqueta #.

Hay una función para cambiar el formato de la etiqueta y el código de barras usando la tecla de función. Este menú se utiliza para configurar

esta función. Puede usar esta función, después de asignar una tecla vacía a esa tecla de función (83-90).

Ejemplo 3) Formulario de escaneo: [ XXXXXXXXXXXXX ]

- Es posible ingresar códigos usando un escáner de código de barras.

1. Tecla de velocidad de etiqueta

Introduzca el número de etiqueta que se le asignará a

esa tecla de función.

- El código de barras de 13 dígitos se llama PLU comparándolo con el código de mapeo. En este momento, debe ingresar 13 dígitos como

Código de asignación en el menú 1461.

3. Nº de código de barras de PLU
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Introduzca el número 1-8 que desee.

2.7.7 Tabla de teclas de formato de etiqueta (Código de menú 1470)
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2.8.1 Formato de etiqueta global (Código de menú 1510)

2.8 Configuración global de programación

Si no, ingrese 0.

Este menú se usa para seleccionar si usa un formato de etiqueta global para todos los PLU o si

• Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos actuales
y si desea salir sin guardar, presione la tecla ESC.

• Nota: Si ha seleccionado utilizar un formato de etiqueta global, el formato de etiqueta que se
programado en cada PLU será ignorado y el formato de etiqueta global seleccionado en el
paso siguiente se utilizará para cada PLU.

el formato de etiqueta se programará en la estructura de datos de PLU.
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1. Etiqueta mundial

Nota: Los formatos de etiqueta 1~30 son formatos de etiqueta fijos y no se pueden modificar.

La función de configuración global se utiliza para programar funciones de la serie CL3000, como formato
de etiqueta, formato de código de barras, descuentos e impuestos, que se utilizarán en cada PLU o
transacción. Estas configuraciones, cuando se seleccionan, anulan cualquier configuración que esté programada
en el PLU. Esta función puede ser muy conveniente y ahorrar tiempo cuando se usa correctamente.

( MENÚ ÿ 5. Configuración global ÿ 1. Formato de etiqueta )

• Si usa Etiqueta global, ingrese 1.

Los formatos 51~99 son formatos gratuitos que se pueden crear con el programa para PC CL-
Works y descargarlos a la serie CL3000.
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00010(60x40)

EJ) Número total de etiquetas =

29 00029 (60x40)

4. Establecer el número de etiqueta total •

Establecer el formato de etiqueta de la etiqueta total

para las ventas adicionales.

2. Establecer número de etiqueta de

PLU • Establecer número de etiqueta de PLU

3. Establezca el número de etiqueta miscelánea •

Establezca el formato de etiqueta para artículos misceláneos.

5. Establecer la dirección de impresión de la etiqueta total

TC6040-

EJ.) Número de etiqueta de PLU = 10. IS6040-

00010(60x40)

EJ) Varios N.° de etiqueta = 10. IS6040-

,
EJ) Etiqueta total inversa = Y.
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Si no desea utilizar la etiqueta #2, simplemente ingrese '0'. Funciona de la misma manera que la Etiqueta Auxiliar de los
artículos de entrada de PLU. Si el número de etiqueta auxiliar de PLU ya ha sido registrado, imprima con el número de etiqueta
correspondiente y, si no, imprima la etiqueta #2 ingresada.

8. Entrada Ext. Nombre de etiqueta

6. Establezca la dirección de impresión de PLU y
Misc. artículo

EJ) Etiqueta de artículo inverso = Y

9. Salir del menú

• Si desea salir, presione la tecla ESC.

7. Etiqueta de entrada #2

EJ) Etiqueta2 #: [11]
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2.8.2 Formato de código de barras (Código de menú 1520)

EJ) Número de código de barras de peso PLU = 2

1. Establecer código de barras global

2. Establezca el número de código de barras para

EJ) Nº de código de barras de número de PLU = 2
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• Si usa un código de barras global, ingrese 1.

3. Establezca el número de código de barras para PLU misc.
por conteo. artículo

La configuración de código de barras global proporciona una configuración de código de barras todo en uno al

seleccionar nueve opciones de código de barras diferentes para que el usuario no necesite guardar datos para PLU

individuales uno por uno. Todos los datos de códigos de barras relacionados se seleccionan y guardan desde la tabla de

datos de códigos de barras de PLU que el usuario ya puede registrar.

De lo contrario,

ingrese 0. • Si lo configura en 1, el número de código de

barras se ignora y se configura en la programación de PLU.

( MENÚ ÿ 5. Configuración global ÿ 2. Código de barras )

• Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos actuales y si desea salir sin guardar,

presione la tecla ESC .

PLU por peso

EJ) Usar código de barras global
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6. Establezca el número de código de barras para Misc.

EJ) Varios Número de código de barras de conteo = 2

7. Configure el número de código de barras para Misc.

contar artículo

4. Establecer número de código de barras para PLU por PCS

EJ) Número de código de barras PLU PCS = 2

elemento de peso
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5. Establecer número de código de barras para PLU fijo

EJ) Número de código de barras fijo de PLU = 2

EJ) Varios número de código de barras de peso = 2
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11. Establecer número de código de barras2

8. Configure el número de código de barras para Misc.

Nota: El código de barras 2 se imprimirá solo si es una etiqueta con el campo de código de barras 2.

EJ) Número de código de barras de peso PLU = 2

Funciona de la misma manera que el Nº de código de barras2 de los artículos de entrada de PLU.

Si el código de barras 2 No. de PLU ya ha sido registrado, entonces, imprime el código de barras correspondiente, y si no

hay un número ingresado, entonces, se imprimirá el código de barras del número ingresado aquí.

EJ) Varios Número de código de barras PCS = 2

Artículo de PC
9. Establezca el número de código de barras para el total
de suma

Si no desea utilizar el código de barras2, simplemente ingrese '0'.

10. Establezca el número de código de barras para el total
flotante
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12. Salir del menú • Si

desea salir, presione la tecla ESC.

EJ) Sume el número de código de barras TTL = 2

EJ) Número de código de barras TTL flotante = 2
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2.8.3 Impuesto (Menú código 1540)

- 2 : Solo impuestos globales

- 0 : No utilizar todos los impuestos

- 1 : impuesto PLU solamente

Establece el tipo de impuesto a aplicar a

Configura el impuesto aplicado cuando se

venden productos.

- 1 ~ 9 : Seleccionar impuesto registrado

2. Configure Misc Tax No.

( MENÚ ÿ 5. Configuración global ÿ 4. Impuesto ÿ 2. Número de impuesto global)

1. Configure Seleccionar número de impuesto.

- 0 : No usar impuestos Misc - 1 ~ 9 :

Seleccionar impuestos registrados

(Selección entre impuestos en el menú registrado 1230,

9 opciones)

Misceláneos por peso, Misceláneos por conteo, Misceláneos
por PCS.

Este menú es para configurar la función de Global Tax.

( MENÚ ÿ 5. Configuración global ÿ 4. Impuestos)

1. Configuración de impuestos globales

- 0 : No usar impuestos

100

Establece el tipo de impuesto global cuando se

venden productos.

( MENÚ ÿ 5. Configuración global ÿ 4. Impuestos ÿ 1. Establecer impuestos globales )

(Selección entre impuestos en menú registrado

1230, 9 opciones)

2.8.3.2 Número fiscal global (Código de menú 1542)

2.8.3.1 Establecer impuestos globales (Código de menú 1541)
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2.9 Programación de impresión (Código de menú 1700)

2.9.1 Elemento de impresión de etiqueta (Código de menú 1710)

1

3 HW-CONJUNTO

Seleccione los artículos que no estén impresos en la etiqueta.

6 ENTRADA

5 SUMAR

Puede usar las teclas PG UP y PG DOWN para navegar de una página a otra, o puede usar las teclas de flecha para
pasar por cada página.

101

1. Si no desea imprimir, ingrese 0(N), si desea
imprimir, ingrese 1(Y).

2 MARCADN

ÿ Submenú IMPRIMIR

Hardware de impresión.

Establecer elemento de impresión para boleto

( MENÚ ÿ 7. Imprimir )

Este capítulo explica cómo configurar entornos relacionados con la impresión, como la impresión
de elementos de etiquetas, rebajas, hardware, formato de número de serie y ticket.

Reducción. Seleccione "Sí" o "No" para imprimir tanto la información
original como la de descuento en la etiqueta.

Seleccione la etiqueta de suma total si se imprime o no

Si configura cualquiera de los elementos en N, no se imprimirán en ninguna etiqueta,
independientemente del formato de la etiqueta.

Establezca el formato del número de serie para imprimir la etiqueta o
el boleto

Configure el tipo de etiqueta y el sensor del formato del
número de serie de la impresora.

( MENÚ ÿ 7. Imprimir ÿ 1. Imprimir elemento de etiqueta )

ARTÍCULO

4 FORMA S

• Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos actuales y si
desea salir sin guardar, presione la tecla ESC .

Submenú DescripciónNo
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Unidad de peso

Número de grupo

Punto de bonificación

19 PR FECHA

2 N° DEPTO
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Símbolo de unidad

30 DE SERIE

12 TARA

FECHA 15 S.

ÿ Imprimir elemento de etiqueta

Embalado en fecha

33 NOMBRE CL.

Mensaje de ventas

Refer. Peso Neto Ref.

Peso bruto26 GRS.PESO

8

Tasa de impuesto

Etiqueta de serie

20 C.FECHA

3 GR.NO

Precio de impuestos

27 PR.TARA

Nombre de la tienda

Fecha de caducidad

31 TIENDA

13 piezas

Número de PLU

Origen

6 NOMBRE2

Nombre de PLU 3

23 mensaje

Porcentaje de tara

9 U.WT

16 S. TIEMPO

Embalado a tiempo

Peso de tara

28 LIMITE PR

Número de empleado

10 TAX.RT

Ingrediente

Nombre de PLU 1

4 NÚMERO DE PLU

24 SMSG

7 NOMBRE3

21 BONO

Código del objeto

Límite de porcentaje de tara

Nombre de Departamento

17 P.FECHA

Fecha de producción

29 GUARDADO

11 IMPUESTO.PR

Cocinar por fecha

18 P.HORA

Número de departamento

5 NOMBRE1

Nombre de PLU 2

22 ORIGEN

Nombre del empleado

Piezas

14 SÍMBOLO

Vender por tiempo

32 CL.NO

1 D.NOMBRE

25 PESO NETO

CÓDIGO I.

Precio guardado

No Artículo Descripción
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DescripciónSin submenú

39 TOTALES2

Nombre del cliente

36 SCL.NO

( MENÚ ÿ 7. Imprimir ÿ 2. Marcar hacia abajo )

45 TOTAL ADICIONAL

Segundo Precio Unitario

1

Taza de cambio

34 NOMBRE CU.

43 L.CAP

Imagen

Rebaja de peso
Seleccione "Sí" para mostrar tanto el peso original como el peso
descontado, si corresponde. De lo contrario, seleccione No.

CANTIDAD

3

40 UPRIC2

Número de cliente

Precio total de impuestos

47 IMAGEN

38 CUR.RAT

Información nutricional

ÿ Submenú Markdown

2

Rebaja de cantidad
Seleccione "Sí" para mostrar tanto la cantidad original como la
cantidad con descuento, si corresponde. De lo contrario, seleccione No.

35 CU NO

44 IMPUESTOS TOTALES

Segundo Precio Total

103

37 SEMANA

46 BAR

42 NUTRI

Día de la semana

4

códigos de barras

Rebaja del precio unitario

Seleccione "Sí" para mostrar tanto el precio unitario original como el precio

unitario con descuento, si corresponde. De lo contrario, seleccione No.

PRECIO SUPERIOR

41 TRAZA

Rebaja del precio total

Seleccione "Sí" para mostrar tanto el precio total original como el precio
total con descuento, si corresponde. De lo contrario, seleccione No.

Número de escala

Segunda adición total

Trazabilidad

El menú Markdown se usa para determinar si la información del precio unitario original y con descuento, el
precio total, el peso o la cantidad está impresa en la etiqueta. Hay 4 submenús disponibles.

TOTAL

PESO

Leyenda de la etiqueta

2.9.2 Rebajas (Código de menú 1720)
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Nº Submenú Descripción

SEN.MOT

Seleccione el modo de etiqueta, ticket o etiqueta continua.

*

104

o la tecla “GUARDAR” para volver al menú principal IMPRIMIR.

Los valores entre ( ) son los predeterminados.

1. Seleccione Sí o No usando la tecla 1 o 0

MODO

Sensor y motor

Configurar sensor de despegado y tipo de papel de

etiqueta Intensidad de impresión Configurar el grado de

intensidad de la etiqueta (boleto) impresa.

ÿ Submenú de hardware de la impresora

2

SEN.CAL

INTENSO

Si se trata del modo Ticket, se establece el tamaño de "Ancho (60)",

"Alimentación (20)" y "Margen final (30)" .

( MENÚ ÿ 7. Imprimir ÿ 1. Hardware de la impresora )

* Si presiona la tecla "TEST", los valores de Gap y Peel se ajustan
automáticamente.

Tamaño de etiqueta/boleto

Si se trata del modo Etiqueta, se establece el tamaño de “Ancho (60)”,

“Altura (40)” y “Longitud del espacio (2)” .

4

2. Después de configurar todos los submenús MARK DOWN anteriores, use la tecla "X/ESC"

Ingrese los valores de “Gap(128)” y “Peel(128)” para la calibración del
sensor de impresión.

1

*

En el caso del modo Ticket, el valor de Gap no se guarda.

TALLA

*

3

Esta sección explica cómo configurar entornos de H/W de impresión en la siguiente tabla.

Si utiliza papel de etiquetas continuas en el modo de etiquetas, el valor de "Longitud del
espacio" se aplica al "Margen final".

Los valores entre ( ) son los predeterminados.

5

2.9.3 Hardware de la impresora (Código de menú 1730)
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PREPRT Puede configurar la longitud de la preimpresión de la etiqueta.

Establezca los valores de ajuste de la longitud de alimentación.

8

• Pulse “IMPRIMIR” para guardar.

7

(MENÚ ÿ 7. Imprimir ÿ 3. Hardware de la impresora ÿ 2. Tamaño de etiqueta)

Ingrese valores para "Ancho", "Altura", "Longitud del espacio", "Alimentación" y "Margen final". Si presiona la
tecla "PRUEBA", se mide la altura y la longitud del espacio de la etiqueta actual.

Este valor puede ser de 0 a 400. Puede cambiar.

AJUSTAR

EJ) Altura = 40 mm

Este valor puede ser de 0 a 400. Puede cambiar.6

Establezca los valores de ajuste de la longitud de avance inverso.

EJ) Ancho = 60 mm

Al presionar la tecla "TEST" se alimenta automáticamente para ajustar la longitud de alimentación.

Seleccione "0" para el modo de
etiqueta, "1" para el modo de boleto
o "2" para el modo de etiqueta continua.
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( MENÚ ÿ 7. Imprimir ÿ 3. Hardware de la impresora ÿ 1. Modo de impresión )

*

R-ALIMENTACIÓN

2.9.3.2 Tamaño de etiqueta/Tamaño de ticket (Código de menú 1732)

2.9.3.1 Modo de impresión (Menú código 1731)
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EJ) Avance = 20 mm

EJ) Longitud del espacio = 2 mm

EJ) Margen final = 30 mm

• Si se trata del Modo Ticket, se muestra “TAMAÑO DEL TICKET” y no se utiliza la tecla “PRUEBA”.

Y aparece "Alimentación", "Margen final" en lugar de "Altura", "Longitud del espacio".

• Si es el modo de etiqueta continua, “CONT. TAMAÑO DE LA ETIQUETA” se muestra, y la tecla “PRUEBA” es
no operado Y aparece "Margen final" en lugar de "Longitud del espacio".

EJ) Ancho = 60 mm
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2.9.3.4 Sensor y motor (Código de menú 1734)

2.9.3.3 Calibración del sensor (Menú código 1733)

( MENÚ ÿ 7. Imprimir ÿ 3. Hardware de la impresora ÿ 4. Sensor y motor )

los valores se ajustan automáticamente.

Ingrese los valores apropiados o "Sí" o "No" para "Despegado activo", "Papel de etiquetas" y

"Sensor de cabeza arriba activo".

• Si es modo Ticket, el valor de “Brecha” no es

(MENÚ ÿ 7. Imprimir ÿ 3. Hardware de la impresora ÿ 3. Calibración del sensor)

Ingrese los valores apropiados para "Espacio", "Despegar", "Sin papel".

salvado.

• Si no hay espacio en una etiqueta, configure

Papel de etiquetas en 0, si hay un espacio, configure en 1.

107

• Si presiona la tecla "PRUEBA", Gap and Peel
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Presione “TEST” para probar la alimentación o “ENTER” para guardar el valor de longitud actual de “FEED”.

Pulse “PRUEBA” para probar la impresión de una etiqueta.

• Cuando el “Modo de boleto” está en “Modo de impresión”, [Despegar] y [Papel de etiquetas] no funcionan.

• 1 píxel = 0,125 mm

Ej.) “280” imprimirá 10 mm más arriba.

( MENÚ ÿ 7. Imprimir ÿ 3. Hardware de la impresora ÿ 5. Intensidad de impresión )

( MENÚ ÿ 7. Imprimir ÿ 3. Hardware de la impresora ÿ 6. Ajustar longitud de alimentación )

Ingrese cualquier valor de la alineación de alimentación de "0" a "400".
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Ingrese cualquier valor de "0" a "20".

2.9.3.6 Ajustar longitud de alimentación (Código de menú 1736)

2.9.3.5 Intensidad de impresión (Menú código 1735)
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2.9.3.7 Preimpresión de etiquetas (Código de menú 1737)

2.9.3.8 Ajustar longitud de avance inverso (Código de menú 1738)

Después de configurar todos los submenús de

configuración H/W anteriores, utilice la tecla “X/ESC” para volver a

Presione “TEST” para probar la preimpresión.

IMPRIMIR menú principal

( MENÚ ÿ 7. Imprimir ÿ 3. Hardware de la impresora ÿ 7. Preimpresión de etiquetas )

Ingrese "Y (Sí)" o "N (No)" para seleccionar el modo de preimpresión y cualquier valor de la preimpresión

( MENÚ ÿ 7. Imprimir ÿ 3. Hardware de la impresora ÿ 8. Ajustar longitud de alimentación inversa )

Ingrese cualquier valor de la alineación de alimentación

inversa de "0" a "400".
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longitud de “0 mm” a “10 mm”.
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Sentido

2.9.4 Formato de número de serie (Código de menú 1740)

• T : Carácter de texto

• P : Cantidad

• P : Precio

• % : Imprimir carácter fijo en el siguiente espacio.

• W : Peso

• L : Número de cajero

• G : grupo

• A : Contador de boletos (modo de boleto)
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( MENÚ ÿ 7. Imprimir ÿ 4. Formato de número de serie )

La programación del FORMATO DE NÚMERO DE SERIE es para la numeración de la etiqueta/boleto emitido

(impreso) en la etiqueta/boleto. El usuario puede identificar los conteos totales diarios de etiquetas/boletos

usados.

• D : Departamento

• K : Código de país (para el futuro)

• N : Número de PLU

• F : Carácter de prefijo de PLU

• B : Contador de transacciones de báscula

• I : Código de artículo

• U : Precio Unitario

• R : Contador de transacciones de cada PLU
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Configuración de SUMA Descripción

2.9.5 Suma total (Código de menú 1750)

EJ) ¿Imprimir etiqueta total? - Sí

al menú principal IMPRIMIR

I. ETIQUETA

111

ÿ Pulse la tecla "IMPRIMIR" para guardar y volver

ÿ Se aplica al modo Etiqueta.

ÿ Presione "5" para ingresar al TOTAL DE SUMA

( MENÚ ÿ 7. Imprimir ÿ 5. Suma total )

ÿ Configuración adicional

Esta sección muestra cómo configurar los entornos de impresión de la etiqueta total y la etiqueta del artículo

cuando utiliza ventas SUMA.

ÿ Presione “0” para “No” o “1” para “Sí” en [ ].

ETIQUETA T. La etiqueta total se imprime cuando presiona la tecla IMPRIMIR durante las ventas
adicionales.

menú en el menú principal IMPRIMIR.

EJ) ¿Imprimir etiqueta del artículo? - No

La etiqueta del artículo se imprime cada vez que presiona la tecla AÑADIR.
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2.9.6.2 Seleccionar elemento de la lista (Código de menú 1762)

2.9.6.1 Seleccionar elemento de ticket (Código de menú 1761)

2.9.6 Ticket (Menú código 1760)

ÿ Presione “1” para ir a SELECCIONAR ENTRADA

Menú ARTÍCULO.

ÿ Presione "2" para ingresar a la LISTA DE SELECCIÓN

( MENÚ ÿ 7. Imprimir ÿ 6. Ticket ÿ 1. Seleccionar elemento del ticket )

( MENÚ ÿ 7. Imprimir ÿ 6. Ticket ÿ 2. Seleccionar elemento de la lista )
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Menú ARTÍCULO.

Esta sección muestra cómo seleccionar los artículos (Contenido) impresos en el boleto. ÿ Presione “6” para ir

a la configuración de TICKET.

( MENÚ ÿ 7. Imprimir ÿ 6. Ticket )
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Impresión. Código de barras del artículo

ÿ Impresión del código de barras total en el ticket.

Todas las secciones del ticket con exclusión de la lista de productos se

emiten una vez más. ÿ Impresión del duplicado del ticket El mismo ticket,

incluida la lista de productos, se emite dos veces (Imprimir duplicado del

ticket debe establecerse en 'Y' para que se pueda utilizar) ÿ Impresión

de la lista de artículos en el ticket duplicado

Lista

Artículo

113

Impresión. Etiqueta total

ÿ Configuración del formato de ticket

En caso de "Sí", el usuario seleccionado puede ir a la configuración

de "Elemento de la lista".

TIENDA Imprimir. Nombre de la tienda CLERK

Imprimir. Nombre del empleado

ÿ Impresión de información de trazabilidad en el ticket

ÿ Tiene que descargar el formato de etiqueta para el número de formulario de cabeza de boleto y cola de boleto

COLA.NO

Boleto

LISTA

Impresión. boleto duplicado

RASTREO Imprimir. Trazabilidad

No. de formulario de cabecera de

ticket

ÿ Número de formato de etiqueta de impresión para la cola del boleto.

BARRA T.

Imprimir información fiscal ÿ Impresión de información fiscal en el ticket.

Muestra la lista de productos (El artículo detallado se puede configurar

en el siguiente menú, 1762) ÿ Impresión de la lista de cada artículo de

venta.

Da salida al conjunto de etiquetas Total en el formato de etiqueta global.

I.BAR

Emite el código de barras TTL establecido en el código de barras global

ÿ Impresión del importe total en el ticket.

ÿ Imprimiendo el número de formato de la etiqueta para el encabezado del boleto.

Número de formulario de la PC.

ETIQUETA T.

*

ÿ Impresión de mensaje para cabecera de ticket.

Impresión. Lista (D. billete)

Impresión. Lista

COLA.MS

HEAD.MS

Artículo

D.LISTA

Número de formulario de cola de boleto

Mensaje principal

del ticket: Mensaje

final del ticket: ÿ Mensaje de impresión para el final del ticket.

DUP.TIC

Impresión. Código de barras totales

CABEZA.NO

Nota: N=impresión de la cantidad del precio total solamente para el

billete duplicado ÿ impresión del nombre de la tienda en el billete. ÿ

Impresión del nombre del empleado en el boleto. ÿ Impresión del código

de barras de cada artículo en el ticket.

IMPUESTO.INF

AjusteMonitor
Formato de boleto

Descripción
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Monitor

2.9.6.3 Seleccione el tamaño de fuente del boleto (Código de menú 1763)

Configuración de la fuente del ticket Descripción ÿ

Ajustar el tamaño del nombre del número de

producto ÿ Ajustar el tamaño del precio del producto

unitario de peso del precio unitario ÿ Ajustar el

tamaño del precio total ÿ Ajustar el tamaño del

número de emisión del boleto

( MENÚ ÿ 7. Imprimir ÿ 6. Ticket ÿ 3. Seleccionar tamaño de fuente del ticket)

Datos de transacciones TRANS

ÿEl tamaño del subtotal, la información fiscal, el pago y la etiqueta impresa no se pueden ajustar

PLU

Puede designar de 0 a 3.

Nº de serie del billete

Nombre de PLU

Valor total

ÿ Configuración del tamaño de fuente del ticket

DE SERIE
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TOTAL

Puede designar el tamaño de las letras del artículo que se imprime en el ticket.
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2.10.1 Modo Venta (Menú código 1810)

2.10 Programación de la configuración de la
báscula (menú código 1800)

DescripciónNo. Modos de venta

ÿ Modos de venta

1

Selección del modo de preenvasado.

Selección del modo de reenvasado (en este modo, el informe no se actualiza).

Selección del modo de administrador

7 Auto y etiqueta

2 etiqueta

4 Etiqueta y flotante

Boleto y flotante

Este capítulo explica cómo configurar la báscula.

( MENÚ ÿ 8. Configuración de báscula )

3 preempacados

Selección del modo de autoservicio (en este modo, puede usar la
tecla rápida y algunas teclas. Si desea finalizar este modo, mientras
presiona la tecla MENÚ, ingrese la contraseña del sistema y la tecla
IMPRIMIR)

Este apartado es para seleccionar el modo de venta, del cual disponemos de siete modos diferentes en la

siguiente tabla.

Selección del modo de etiqueta.

5 Gerente

Selección del modo de boleto y cajero flotante.

( MENÚ ÿ 8. Configuración de escala ÿ 1. Modo de escala )

6 Reempacar

Selección del modo de dependiente flotante y de etiquetas.

115
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Etiqueta

sin empleado

7. Auto y etiqueta

- -

EJ) Modo de venta = 2. Etiqueta

2. Seleccione el modo "Flotante y boleto"

5. Gerente

ÿ Al seleccionar uno de los siguientes modos de venta, el usuario puede seleccionar una configuración de ventanilla única

Boleto

APAGADO

Por lo general, el usuario tiene que configurar cada opción que desee para el modo de empleado, operación, impresión o preempacado.

Sin embargo, el usuario puede seleccionar simplemente el modo de ventas de ventanilla única para 7 modos diferentes: modo de empleado,

operación, impresión y preempacado. El usuario también puede establecer opciones para el modo Cajero/Operación en el MENÚ 1820 y

el modo Imprimir/Preempacar en el MENÚ 1731.

EN

2. Etiqueta

Registrarse

APAGADO

-

Etiqueta

EJ) Modo de venta = 1. Boleto y flotante

empleado flotante

Registrarse

sin empleado

Etiqueta

para el modo Cajero, Operación, Impresión y Preempaque.

empleado flotante

6. Vuelva a empacar

APAGADO

1. Seleccione un modo de venta

4. Etiqueta y flotante

-

reempacar

APAGADO

APAGADO

3. Preenvasado

Gerente

-

-

116

Registrarse

1. Boleto y flotante

APAGADO

Registrarse

Etiqueta

ModoModo
preempacadoOperaciónModo de empleado ModoMODO Impresión
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Descripción

Descripción

Sin modos de empleado

Sin modos de operación

2.10.2 Modo de funcionamiento (Código de menú 1820)

ÿ Modos de cajero

2 El empleado de ventas puede realizar ventas cuando inicia sesión.

Modo de venta normal.

1 Sin empleado

ÿ Modos de funcionamiento

2

En este modo, el usuario puede acceder a todas las funciones sin ningún

permiso.

117

3

1. Seleccione el “MODO DE CAJERO” y el “MODO DE OPERACIÓN” apropiados.

empleado flotante

reempacar

( MENÚ ÿ 8. Configuración de báscula ÿ 2. Modo de operación )

empleado estándar

Esta sección es para seleccionar un empleado y el modo de operación. Hay tres modos de
operación diferentes, REGISTRO, REEMBALAJE, ADMINISTRADOR y tres modos de cajero diferentes,
SIN CAJERO, CAJERO ESTÁNDAR y CAJERO FLOTANTE.

Registrarse

3

1

EJ) Modo de operación = Registro

El empleado de ventas no inicia sesión y realiza ventas con la tecla IMPRIMIR.

Gerente

EX) Modo de empleado = Empleado estándar

Los dependientes de ventas plurales pueden realizar ventas utilizando su propia identificación de dependiente.

Modo de venta normal pero no incluido en los datos de ventas totales

(informe). Bueno para la formación de empleados.
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2.10.3 Departamento (Menú código 1830)

2.10.4 Fecha y hora (Código de menú 1840)

( MENÚ ÿ 8. Configuración de báscula ÿ 3. Departamento )

1. Seleccione "Núm. DE DEPARTAMENTO". y “ID DE LA TIENDA”.

Esta sección es para configurar la FECHA Y HORA de la báscula apropiadamente.

( MENÚ ÿ 8. Configuración de báscula ÿ 4. Fecha/Hora )

Por ejemplo, si el departamento actual seleccionado es SUPERMERCADOS, el usuario puede llamar artículos
registrados solo en el departamento SUPERMERCADOS. Si el usuario desea utilizar PLU registrados en otro
departamento que no sea el departamento actual, debe cambiar la configuración del departamento de la báscula. El
número de tienda representa el nombre de la tienda (o número de sucursal) en la etiqueta/boleto impreso.

El usuario puede usar (llamar) PLU solo para el departamento actual seleccionado en el modo de ventas.
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EJ) TIENDA No.= 1 (Sucursal #1)

1. Configure la “FECHA”, “HORA” y “FORMATO
DE MES” adecuados.

Esta sección muestra cómo seleccionar el departamento actual donde se está utilizando la báscula.

EJ) DEPARTAMENTO No.= 2 (Comestibles)
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EJ) Separador de fecha = [-]

EJ) Formato de mes (1=12)= [1]

2. Establezca “FORMATO DE AÑO”,
FORMATO DE HORA y separador para “FECHA”.

EJ) Formato de hora (0~3) = [1]

119

EJ) HORA= [10:30:00]

EJ) Formato de año (0=2001, 1=01) = [1]
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2.10.5.1 Nuevo/Editar usuario (Código de menú 1851)

4. Pulse la tecla “IMPRIMIR” para guardarlo y salir a CONFIGURACIÓN DE LA BÁSCULA

EJ) NOMBRE DEL EMPLEADO =[CHRISTOPER],

menú principal.

120

3. Establezca separadores para "HORA", usando
la tabla de códigos ASCII en la página

( MENÚ ÿ 8. Configuración de báscula ÿ 5. Usuario/Con de seguridad ÿ 1. Nuevo/Editar )

EJ) Separador de tiempo = [:]

Ingrese los datos de usuario apropiados para el número de empleado, nombre de empleado, apodo, contraseña de
empleado, nivel de empleado y uso para capacitación.

( MENÚ ÿ 8. Configuración de báscula ÿ 5. Configuración de usuario/seguridad )

ÿ Consulte la “Tabla de códigos ASCII” (capítulo 4.4) para ingresar caracteres especiales en el separador de fecha u hora.

EJ) CAJERO No.=[2],

Esta sección es para crear, editar, cambiar, eliminar la información de seguridad del
cajero y configurar el nivel de seguridad.

2.10.5 Configuración de usuario/seguridad (Código de menú 1850)
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2 NOMBRE

EJ) APODO =[CHRIS],

1 NO

5 NIVEL

4 CONTRASEÑA

Contraseña: cuando ingresa la contraseña, debe escribir el número de empleado (2 dígitos) y la contraseña (4
dígitos). Por ejemplo, si su número de empleado es 20 y la contraseña es 1234, debe escribir 201234. La
contraseña mínima es de 3 dígitos y la contraseña máxima es de 6 dígitos.

121

Por lo tanto, la contraseña predeterminada es 011.

Nombre del empleado.

EJ) USO PARA ENTRENAMIENTO = [N]

Este valor está disponible hasta 22 caracteres.

4 dígitos (alfanumérico)

EJ) CONTRASEÑA DE CAJERO =[0117],

Número de cajero. Este valor puede ser de 1 a 99.

EJ) NIVEL DE CAJERO =[3],

6 TREN Usar cuenta de entrenamiento

ÿ NUEVO/EDITAR USUARIO en Condición de Seguridad del USUARIO

Contraseña de empleado ,

Este valor está disponible hasta 7 caracteres. Se puede imprimir
en una etiqueta y mostrar en la báscula.

Nota: si usa el modo flotante, debe registrar a todos los empleados.

Nivel de empleado, nivel 0~3

3 NICO

Si no hay un empleado de nivel 3, puede usar el valor predeterminado. (Nº de empleado: 1, contraseña: 1, Nivel: 3)

Monitor DescripciónNo
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3

EJ) CAJERO No.=1 012

• Debe establecer un empleado de nivel 3. Si no hay un empleado de nivel 3, puede usar la contraseña
predeterminada (011) y, si la hay, no puede usarla.

Nivel más bajo. Los empleados normales se asignan al nivel 1.

Se asigna a empleados que están registrados pero no usan escala.

,

EMPLEADO No.=11

• Ingrese nueva clave

122

Nivel más alto. Es adecuado para el gerente de la tienda.

0

CONTRASEÑA =22 ->

Nivel de empleado: Este valor puede ser de 0 a 3. Este nivel está relacionado con el menú 1855

(Permiso de configuración). Si el dependiente 2 está configurado en el nivel 2, este dependiente
puede usar la función que está configurada en el nivel 1, 2 en el menú 1855 y no puede usar la función
que está configurada en el nivel 3.

Es propio del secretario jefe.

1122

2. Nueva contraseña

2

1. Introduzca la contraseña.

• Número de cajero (2 dígitos) + contraseña (4 dígitos)

,

( MENÚ ÿ 8. Configuración de báscula ÿ 5. Usuario/Seguridad Con ÿ 2. Cambiar contraseña )

1

CAJERO No.=36, CONTRASEÑA =1234 ÿ
361234

CONTRASEÑA =2 ->

EJ) ID DE CAJERO = 11, CONTRASEÑA = 22

Nivel Descripción

2.10.5.2 Cambiar contraseña (Menú código 1852)
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Descripción

Establece un nivel de permiso para la tecla de cambio de PLU. (Puede definir
esta tecla de función en el menú 1881 en el capítulo 2.14.22)

2.10.5.4 Permiso de configuración (Código de menú 1855)

No

2.10.5.3 Borrar Usuario (Menú código 1854)

Monitor

12

Pr. clave

3

Establezca un nivel de permiso para la clave de cambio de datos.

Establecer un nivel de permiso para anular el elemento

Establecer un nivel de permiso para las ventas adicionales

1. Ingrese el número de empleado para eliminar

123

Establezca un nivel de permiso para la clave de cambio de precio.

10

Establezca un nivel de permiso para el descuento.

Vacío

Establezca un nivel de permiso para la clave de cambio de tipo de PLU.

El nivel de permiso está relacionado con el nivel de empleado y si el nivel de empleado es inferior al nivel de

permiso, este empleado no puede acceder a esa función. Consulte el nivel de empleado en el capítulo 2.14.5.1

ÿ Si el nivel de permiso es "0", todos los empleados pueden acceder a esta función.

7

Establezca un nivel de permiso para la clave de pago.

Escribe

Peso

Pagar

5

departamento

EJ) Borrar dependiente no. 2

11

( MENÚ ÿ 8. CONFIGURACIÓN DE BÁSCULA ÿ 5. Usuario/Cont. seguridad ÿ 4. Borrar )

Artículo

2

Establecer un nivel de permiso para la contraseña en modo flotante

Agregar

ÿ Configuración del permiso de configuración

Empleado

9

EJ) Si configura el nivel de permiso en 2 para la tecla de cambio de precio y el empleado 1 está configurado en el nivel 1 y el

empleado 2 está configurado en el nivel 2, el empleado 1 no puede usar esta tecla pero el empleado 2 puede usar esta

tecla

Establezca un nivel de permiso para la clave en peso.

Establezca un nivel de permiso para seleccionar artículos de PLU.

1

8

PLU

corriente continua

6

( MENÚ ÿ 8. CONFIGURACIÓN DE BÁSCULA ÿ 5. Config. usuario/seguridad ÿ 5. Permiso de configuración )

Fecha

4

Establezca un nivel de permiso para la clave de cambio de departamento.
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No Monitor Descripción

oper

Establecer un nivel de permiso para editar impuestos

Establecer un nivel de permiso para cambiar el parámetro de usuario

26

Menú

repositorio Z

Establecer un nivel de permiso para ir al menú del programa

19

22

Escala

Establecer un nivel de permiso para la configuración global

Ahorrar

Establecer un nivel de permiso para la configuración de comunicación

15

27

P.menú

Establecer un nivel de permiso para Guardar clave

Establecer un nivel de permiso para devolver el artículo

Establecer un nivel de permiso para editar PLU

20

Tienda

Establecer un nivel de permiso para la configuración de escala

Parámetro

Establecer un nivel de permiso para la configuración de la impresora

30

Reabrir

dieciséis

Establecer un nivel de permiso para el informe X

Devolver

23

Tabla 1

Establecer un nivel de permiso para reabrir la venta

Establecer un nivel de permiso para anular el precio

17

comunicación

Establezca un nivel de permiso para editar la tabla de datos 1.

Precio

31

13

28 Establecer un nivel de permiso para cambiar el modo de operación

Puede usar las teclas PG UP y PG DOWN para navegar de una página a otra, o puede usar las teclas de flecha para pasar por

cada página.

Establecer un nivel de permiso para el informe Z

24

Tabla 2

anular

Establecer un nivel de permiso para abrir la caja registradora

18

Establecer un nivel de permiso para editar los datos de la tienda

Impresión

25

Global

Establezca un nivel de permiso para editar la tabla de datos 2.

29

repositorio X

21

Impuesto

Establecer un nivel de permiso para cambiar el precio

Efectivo

32

14

124

Machine Translated by Google



2.10.6 Prueba (Menú código 1860)

2.10.5.5 Tecla de empleado (menú código 1856)

( MENÚ ÿ 8. CONFIGURACIÓN DE BÁSCULA ÿ 5. Usuario/Cont. seguridad ÿ 6. Tecla de empleado )

Esta programación es para probar la balanza por sí misma en los 8 campos como PANTALLA, A/
D, TECLADO, IMPRESORA DE AJEDREZ, SENSOR DE IMPRESORA, INFORMACIÓN DE MEMORIA, VERSIÓN
DE FIRMWARE y COMUNICACIÓN.

EJ) Empleado = 2. LEE

Puede asignar la clave de Cajero a un empleado. Hay 64 teclas de cajero y debe configurar estas teclas
en el menú 1881 (Definir tecla). Ver capítulo 2.14.8.

ÿ Presione “6” para ingresar al menú PRUEBA.

Por ejemplo, si configura la tecla "A" para el cajero 2 en el menú 1881 (Definir tecla), llama un PLU y presiona
la tecla "A" en el modo de venta flotante, se reconoce que el cajero no. 2 (LEE) vendió este artículo.

1. Introducir clave de
cajero • Este valor puede ser de 1 a 64.
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2. Ingrese el número de empleado.

( MENÚ ÿ 8. CONFIG ESCALA ÿ 6. Prueba )

EJ) Número de clave de empleado = 2
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2.10.6.1 Prueba de pantalla (Código de menú 1861)

2.10.6.2 Prueba A/D (Menú código 1862)

2.10.6.3 Prueba de teclado (Código de menú 1863)

( MENÚ ÿ 8. CONFIGURACIÓN DE BÁSCULA ÿ 6. Prueba ÿ 1. Pantalla )

Para probar el teclado, presione “3”. La pantalla mostrará el

punto de cuadrícula. Presione cualquier tecla para probar el teclado.

Para poner a cero presione “ZERO”

Para probar la pantalla, presione "1" en la pantalla del menú de prueba. Lo prueba automáticamente. Puede salir

de la prueba presionando la tecla “X/ESC”.

Para salir de la prueba de teclado, presione "ESC" dos veces.

El usuario puede salir de este menú, usando la tecla “X/ESC”
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( MENÚ ÿ 8. CONFIGURACIÓN DE BÁSCULA ÿ 6. Prueba ÿ 2. A/D )

( MENÚ ÿ 8. CONFIG ESCALA ÿ 6. Prueba ÿ 3. Teclado )

Para probar el A/D, presione "2"
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2.10.6.4 Prueba de impresora de ajedrez (Código de menú 1864)

2.10.6.5 Prueba del sensor de la impresora (Código de menú 1865)

( MENÚ ÿ 8. CONFIGURACIÓN DE ESCALA ÿ 6. Prueba ÿ 4. Impresión de ajedrez )

( MENÚ ÿ 8. CONFIGURACIÓN DE BÁSCULA ÿ 6. Prueba ÿ 5. Sensor de impresora )

Presione la tecla "TEST" para probar la impresión de una etiqueta.

las condiciones de la impresora actual.
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Para probar el sensor de la impresora, presione "5"

en la pantalla del menú Prueba. La escala muestra
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5

Para probar que TPH está abierto o no

ÿ Elementos de prueba del sensor de la impresora

Frente en alto

despegar

Para mostrar el valor del sensor despegado en tiempo real.

Para mostrar el valor de temperatura de TPH.

Puedes probar la comunicación.

Pelar

2

Temperatura

( MENÚ ÿ 8. CONFIGURACIÓN DE BÁSCULA ÿ 6. Prueba ÿ 7. Versión de firmware )

Brecha

1

( MENÚ ÿ 8. CONFIGURACIÓN DE BÁSCULA ÿ 6. Prueba ÿ 8. Comunicación )

4

Para probar que el sensor de desprendimiento funciona correctamente.

Puede comprobar la versión de firmware
de la báscula.

3 Para mostrar el valor del sensor Gap en tiempo real.
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No

2.10.6.6 Versión de firmware (Código de menú 1867)

Descripción

2.10.6.7 Comunicación (Menú código 1868)

Elementos de prueba
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2.10.7 Parámetro de escala (Código de menú 1870)

( MENÚ ÿ 8. CONFIGURACIÓN DE ESCALA ÿ 7. Parámetro de escala )

ÿ Parámetro de escala
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Puede configurar el entorno de la escala como se muestra a continuación.

Machine Translated by Google



130

DescripciónMenú Submenú Ajuste Valor

MISC.WT

GUARDAR.MD

Configuración para imprimir la etiqueta del producto con
descuento repetidamente Configuración para seleccionar si

comienza con el modo automático cuando se inicia.

Imprimir todo el informe dentro del rango

S/N

4.

Empleado
(Código de menú: 1874) LO.TIME

3. Venta

(Código
de menú: 1873)

Selección de la forma y si se utiliza

S/NSÍMBOLO

Establecer tipo de tecla de doble velocidad

PREENVASADO

1~999

DB.FECHA

Imprimir etiqueta total continuamente

Guardar cambio de precio unitario.

0: no imprimir

S/N

AUTO.MD

TODO.REP

Configuración de si el mensaje de desplazamiento se
muestra o no cuando se llama a PLU.

IN.TAX

SH.KEY

Tipo de guardado Cambio en PLU

El modo Guardar está activo cuando enciende la báscula.

S/N

Función de código de barras automático sueco

S/N

DB.CLAVE

S/N

PLU rápido. Una vez que presiona la tecla numérica, PLU
se llama inmediatamente.

ETIQUETA

MICS.CT

2. Imprimir

(Código
de menú: 1872)

S/N

1: Imprimir en Nombre 1

DEVOLVER

P.DESPLAZAR

PC

DB.DLAY

S/N

El PLU se borra después de la impresión aunque haya un
artículo en el plato.

Q-PLU

2: Imprimir en Nombre 2

Después de imprimir la etiqueta, cierre automáticamente la sesión del empleado

Establezca el tiempo de cierre de sesión del empleado. (0,1 s)

CLRPLU

No utilice la función de rebobinado cuando utilice

0: No usar 1:
Precio Código automático

2: Peso Código automático
0: No usar 1: Alfabeto 2: Día

(Lun, Mar…) 3: Día, año 0:
No imprimir 1: Imprimir Y/NY/
NY/NY /NORTE

S/N

EN EL BAR

S/N

S/N

CERRAR SESIÓN

Imprimir lista de devolución cuando regrese.

Imprima el símbolo de cantidad en el área de cantidad.

Establezca el tiempo de retraso para permitir 'Tecla doble',

cuando presione la tecla dos veces.

Si ingresa conteo, se considera que misc. Contar condición
cuando no hay Misc. Clave Si hay un artículo en el plato, se

considera que misc. condición de peso cuando no hay Misc.

El impuesto clave está incluido en el precio total Use la tecla
Mayús en lugar de la tecla de retorno.

3: Imprimir en Nombre 3

LABEL.0

TOT.LAB

PRECIO

TIPO

Si hace doble clic en la tecla FECHA/HORA, aparecerá la
ventana de comandos.

Imprimir Piezas en zona de precio unitario.

Tecla “X” en modo etiqueta

S/N

S/N

S/N

S/N

S/N

Imprima el origen en la línea de productos básicos.

0~2
0 : No usar 1:
doble clic 2. Alternar

1~15

Configuración del tipo de preempacado de impresión cuando
se imprime la fecha de empaque

1. Pantalla
(Código de
menú: 1871)

Imprima, incluso el número de etiqueta es 0.

ORIGEN

X-TECLA
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Después de conectarse a USB, seleccione Sí o No

usando la tecla "1" o "0".

( MENÚ ÿ 8. CONFIGURACIÓN DE BÁSCULA ÿ 7. Parámetro de báscula ÿ 8. Restaurar

desde memoria USB )

131

( MENÚ ÿ 8. CONFIGURACIÓN DE BÁSCULA ÿ 7. Parámetro de báscula ÿ 7. Copia de

seguridad en memoria USB )

Después de este proceso, Scale se reiniciará.

Si el archivo ya existe, los datos se sobrescribirán.

Puede usar las teclas PG UP y PG DOWN para navegar de una página a otra, o puede usar las teclas de flecha para pasar por cada

página.

Si presiona la tecla "1" en el menú "Restaurar desde USB", los

datos de la copia de seguridad (en USB) sobrescribirán los datos
de la báscula.

Si presiona la tecla "1" en el menú "Copia de seguridad

en USB", se creará un archivo de copia de seguridad (*.dat)
en USB.

Después de conectarse a USB, seleccione Sí o No

usando la tecla "1" o "0".

2.10.7.2 Restaurar desde memoria USB (Código de menú 1878)

2.10.7.1 Copia de seguridad en memoria USB (Código de menú 1877)
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2.10.8 Definición de tecla de función (Código de menú 1880)

[VENTA ESPECIAL]

Clave de precio fijo

venta negativa

[DESCT%]

[CAMBIO DE TIPO]

Precio unitario de venta especial

[DESCT -]

[PRECIO FIJO]

% VENTA Clave

Clave WT/CT

[NEGATIVO]

- Clave VENTA

EX1) Tipo estándar: EX1)

Pulse la última tecla de velocidad.

4

Consulte la siguiente tabla.
EX1) Use la tecla de función 12 (reinicio de pantalla)

6

( MENÚ ÿ 8. CONFIGURACIÓN DE BÁSCULA ÿ 8. Definir tecla de función ÿ 1.
Definir tecla de función )

1

( MENÚ ÿ 8. Escala ÿ 8. Tecla de función Definir )

ÿ Tecla de función.

132

1. Introduzca el código

de tecla Tipo de polo: 72 teclas de

velocidad Tipo estándar: 54 teclas de

velocidad Si presiona la tecla de velocidad, la pantalla

muestra el código de tecla de esa tecla de velocidad.

3

2

Puede definir teclas de función para teclas rápidas. Se recomienda que defina la tecla de función a la
tecla rápida de número más alto porque no puede usar esa tecla de PLU.

2. Introduzca la tecla de función

5

Definir

2.10.8.1 Definir tecla de función (Código de menú 1881)

DescripciónTecla de función
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Definir DescripciónTecla de función

91

133

18

83~90

31~39

9

7

dieciséis

25~28

23

44

50

13

43

22

11

20

40~42

92

8

17

29

45

50~82

15

24

14

12

21

19

10

Establecer descuento para PLU actual

[ETIQUETA1~8]

[GRAN TOTAL]

[EDITAR TECLA DE VELOCIDAD]

Editar rango de entrada del número de serie del ticket (escala

maestra): 1~99999

[CONTADOR VARIOS]

Varios Clave de peso

[EDITAR ORIGEN]

Clave de cambio de fecha de venta

[NÚMERO DE BOLETO]

[EN PESO]

Llamar tabla de tara

[EDITAR IMPUESTO]

Tecla de cambio de etiqueta

[ REFERENCIA PLU]

[EDITAR PRECIO]

IN Peso Clave

Peso Unidad Clave kg :

unidad 1 = 1 kg, unidad 2 = 100 g, unidad 3 = N/A lb : unidad 1

= 1 libra, unidad 2 = 1/2 libra, unidad 3 = 1/4 libra

[EDITAR SEGUIMIENTO]

[VARIOS PCS]

Varios Clave de conteo

Tecla de velocidad de cambio de PLU

[KGLB]

[FECHA DE IMPRESION]

Clave de PLU de referencia

[MONEDA1~4]

Anular última venta

Clave de cambio de impuestos

[ETIQUETA/TICKET]

[EDITAR ARTÍCULO]

Clave de cambio de origen.

Alternar entre la etiqueta y el ticket

Alternar entre Kg y Lb

[RESTABLECER PANTALLA]

[FECHA DEL PAQUETE]

Llave abierta de caja registradora

[LLAMADA DEL EMPLEADO]

Tecla de cambio de precio de PLU

[LOTE]

Tabla de divisas de llamada

Imprimir fecha Activado, Desactivado

[EDITAR FECHA HORA]

Tecla de cambio de PLU

Clave de cambio de trazabilidad

[CAJERO(V1~V32)]

[PESO VARIOS]

Actualizar pantalla

[EDITAR D/C]

Cambiar fecha/hora

Clave de gran total

[ÚLTIMO ANULADO]

Tecla de empleado para llamar indirectamente

[UNIDAD1~3]

Clave de cambio de fecha de paquete

llave de empleado

[EDITAR VENTA]

Varios Clave PC

[CAJA ABIERTA]

[TECLA DE TARA 1~9]

Impresión por lotes
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DescripciónTecla de función Definir

93~124

141~145

182

183

139

140

181

134

185

126

169

125

155

184

128

171

187

127

170

173

138

186

189

129

172

188

[VENTA ESPECIAL]

[CLARO]

[ETIQUETA_GLOBAL]

Introduzca el número de código de barras Clave

Reabrir clave

Clave de descuento del 10%~50%

Preempaque clave

[CAJERO(V33~64)]

[EDITAR INGREDIENTE]

[FECHA Y HORA]

[EDITAR CLAVE]

Número de cliente Clave de entrada

Imprimir múltiples etiquetas

Preempaque clave

Tecla IMPRIMIR

0 o 9999

Editar configuración de teclas rápidas

[Disco 10% ~ 50%]

[PESO NETO]

Editar clave de ingrediente

Tecla de retorno

Cambiar el contenido de visualización del área de FECHA/HORA

Puesta a cero

llave de empleado

[CIERRE DEL CLIENTE]

[ALIMENTO]

[ESCANEAR EMPLEADO]

[NINGÚN CLIENTE]

[LLAMADA DE MENSAJE GRANDE]

[GLOBAL_TAX]

[CAMBIO]

Clave de cierre del número de cliente

Tecla de alimentación de etiquetas

Tecla PLU

[CÓDIGO DE BARRAS]

[AUTO]

[TARA]

Cambiar clave de precio unitario especial

Aplicar etiqueta global y código de barras (alternar)

[DEVOLVER]

[CERO]

Tecla de llamada de mensaje grande

Automático, preempacado clave

Aplicar Global TAX en el PLU actual temporal

Configuración de tara

Tecla Shift

tecla BORRAR

Seleccione el empleado de escaneo

[PAQUETE PREVIO]

[REABRIR]

[IMPRESIÓN MÚLTIPLE]

[IMPRESIÓN]
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2.10.8.2 Bloque de teclas de función (Código de menú 1882)

EX1) Pulse la tecla "AUTO" y la tecla "IMPRIMIR".

EX1) Seleccione Sí o No usando la tecla "1" o "0".

1. Introducir tecla de
función Seleccione la tecla de función que no
desea utilizar. Si presiona la tecla de función, la
pantalla muestra el código de tecla de esa tecla de función.

2. Seleccione Sí o No

135

( MENÚ ÿ 8. CONFIGURACIÓN DE BÁSCULA ÿ 8. Definir tecla de función ÿ
2. Bloque de teclas de función )

Puede bloquear cada tecla de función. (Capítulo 1.6 FUNCIÓN DE LA TECLA)
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2.11 Informe

No.

No

Monitor

Descripción

Submenús Descripción

Submenús

2.11.2 Menú Informe (Menú código 1600)

2.11.1 Introducción

2.11.3 Informe X1 (Código de menú 1610)

4

Imprima y muestre Misc. Informe de ventas de PLU

Limpiar todo

6

El modo X se utiliza para leer (es decir, imprimir y mostrar) datos de ventas. El informe X1 le permite
imprimir un informe en cualquier momento para cualquiera de los períodos de informe.

2

Informe X1

( MENÚ ÿ 6. Informe ÿ 1. Informe X1 )

Imprima y muestre el informe de ventas a escala

5

136

( MENÚ ÿ 6. Informe )

CLARO Borrar todos los informes del período 1

1

2 PLU

Imprima y muestre el informe de ventas del departamento

Imprima y muestre el informe de ventas del empleado7

Recuerde que puede generar tantos informes X como desee porque el modo X NO borra ningún
dato de ventas.

X1-REP Imprimir y mostrar datos de ventas del período 1

La combinación de períodos de tiempo que elija depende completamente de cómo use Z1

Informe Z1

Hay 7 informes detallados.

3

Imprima y muestre el informe de ventas de PLU

Departamento

1

4 Grupo

PEND.TR

3

Visualización de informes sin envío y datos restantes claros

Imprima y muestre el informe de ventas por hora

Varios PLU

Empleado

Z1- REP Imprimir, mostrar y borrar datos de ventas del período 1

Escala

Imprimir y mostrar el informe de ventas del grupo

Cada hora
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2.11.4 Informe de ventas de báscula X1 (Código de menú 1611)

Para salir de este menú, presione la tecla “ESC”.

Para imprimir este informe, presione la tecla "PRUEBA".

137

( MENÚ ÿ 6. Informe ÿ 1. Informe X1 ÿ 1. Escala )

Si presiona la tecla "1" en la pantalla del menú Informe

X1, se muestra el informe de ventas de la báscula en

la pantalla.
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ÿ Muestra (Etiqueta) - Informe de escala

ÿ Muestra (Boleto) - Informe de escala

138
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2.11.5 Informe de PLU X1 (Código de menú 1612)

EJ) PLU 1 ~ 10
Ingrese el rango de PLU para verificar.

139

( MENÚ ÿ 6. Informe ÿ 1. Informe X1 ÿ 2. Informe PLU )

Presione la tecla "2" en la pantalla del menú Informe X1. EJ) departamento 1
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Para imprimir el informe, presione la tecla "PRUEBA".

Nota: PLU sin ventas no se imprime.

El informe de ventas de PLU se muestra
en la pantalla al presionar la tecla "IMPRIMIR".

Para salir de este menú, presione la tecla “ESC”.

140
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ÿ Muestra (Etiqueta) - Informe PLU

ÿ Muestra (Boleto) - Informe PLU

141
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2.11.6 Informe de PLU misceláneos X1 (Código de menú 1613)

0 : Misceláneos por peso 1 :

Misceláneos por conteo 2 :

Misceláneos por piezas

El informe de ventas se muestra en la pantalla al

presionar la tecla "IMPRIMIR".

Ingrese el número a verificar.

Ej.) Misc. por peso, Misc. por conteo, misc. por piezas

142

( MENÚ ÿ 6. Informe ÿ 1. Informe X1 ÿ 3. PLU VARIOS )

Presione la tecla "3" en la pantalla del menú Informe X1.
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ÿ Muestra (Boleto) - Informe Misceláneo

Nota: Varios PLU sin ventas no se imprime.

Para salir de este menú, presione la tecla “ESC”.

143

ÿ Muestra (Etiqueta) - Informe Misceláneo

Para imprimir el informe, presione la tecla "PRUEBA".
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2.11.7 Informe de grupo X1 (Código de menú 1614)

Ej.) Grupo 0 ~ Grupo 23

144

Ingrese el rango de grupo para verificar

Puede ver los datos de ventas del grupo presionando

la tecla "IMPRIMIR".

( MENÚ ÿ 6. Informe ÿ 1. Informe X1 ÿ 4. Grupo )

Presione la tecla "4" en la pantalla del menú Informe X1.
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Para salir de este menú, presione la tecla “ESC”.

ÿ Muestra (Etiqueta) - Informe GRUPO

ÿ Muestra (Boleto) - Informe GRUPAL

Nota: Varios Si la configuración del MENÚ 1872, “ALL.REP” es “No”, el grupo sin ventas no se imprime. Pero si es "Sí", se imprimen

todos los datos de ventas del grupo dentro del rango.

Para imprimir el informe, presione la tecla "PRUEBA".

145
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2.11.8 Informe de ventas del departamento X1 (Código de menú 1615)

EJ) departamento 1 ~ departamento 10

146

Ingrese el rango de departamento para verificar.

Puede ver los datos de ventas del departamento

presionando la tecla "IMPRIMIR".

( MENÚ ÿ 6. Informe ÿ 1. Informe X1 ÿ 5. Departamento )

Presione la tecla "5" en la pantalla del menú Informe X1.
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Para salir de este menú, presione la tecla “ESC”.

ÿ Muestra (Etiqueta) - Informe de departamento

ÿ Muestra (Ticket) - Informe de departamento

Nota: Si la configuración del MENÚ 1872, “ALL.REP” es “No”, el departamento sin

ventas no se imprime. Pero si ”Sí”, se imprimen todos los datos de ventas del departamento dentro del rango.

Para imprimir el informe, presione la tecla "PRUEBA".

147
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2.11.9 Informe de ventas por hora X1 (Código de menú 1616)

EJ) AM 9 horas ~ PM 2 horas

148

Introduzca el tiempo para comprobar.

Puede ver los datos de ventas por hora presionando la

tecla "IMPRIMIR".

( MENÚ ÿ 6. Informe ÿ 1. Informe X1 ÿ 6. Cada hora )

Presione la tecla "6" en la pantalla del menú Informe X1.
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Para salir de este menú, presione la tecla “ESC”

ÿ Muestra (Etiqueta) - Informe por hora

ÿ Muestra (Boleto) - Informe por hora

Nota: Si la configuración del MENÚ 1872, “ALL.REP” es No, la hora sin ventas no se imprime. Pero si es "Sí", se imprimen todos

los datos de ventas por hora dentro del rango.

Para imprimir el informe, presione la tecla "PRUEBA".

149
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2.11.10 Informe de ventas de empleado X1 (Código de menú 1617)

EJ) empleado 0 ~ empleado 32

150

Ingrese el rango de empleado para verificar.

Puede ver los datos de ventas del empleado presionando

la tecla "IMPRIMIR".

( MENÚ ÿ 6. Informe ÿ 1. Informe X1 ÿ 7. Cajero )

Presione la tecla "7" en la pantalla del menú Informe X1.
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Para imprimir el informe, presione la tecla "PRUEBA".

Nota: Si la configuración del MENÚ 1872, “ALL.REP” es No, el cajero sin ventas no se imprime. Pero si la respuesta es "Sí", se

imprimen todos los datos de ventas de empleados dentro del rango.
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ÿ Muestra (Etiqueta) - Informe de empleado

Para salir de este menú, presione la tecla “ESC”

ÿ Muestra (Boleto) - Informe del empleado
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2.11.11 Informe Z1 (Menú código 1620)

pantalla.

Nota 2: Si la configuración del Parámetro 595 “Borrado individual (informe Z)” es “Sí”, puede borrar Balanza, PLU,
Misc. Los datos de PLU, Grupo, Departamento, Cada hora, Cajero se borran por separado.

Nota 1: Si la configuración del parámetro 598, "Imprimir cuando se borre el informe Z" es "No", no podrá imprimir el informe Z.
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Si desea imprimir y borrar los datos, presione la tecla
TEST. La escala muestra lo siguiente

Los datos de ventas son los mismos que los del informe X1

siguiente pantalla.

Pero si usa esta función, cada informe no es lo mismo que el informe de escala.

Cuando finaliza la impresión, los datos de Z1 se borran y sale de este menú.

Para imprimir y borrar, presione la tecla "1". La báscula

muestra la siguiente pantalla.

Si selecciona el código de menú 1620, verá

( MENÚ ÿ 6. Informe ÿ 2. Informe Z1 )
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2.11.12 Borrar todo el informe (Código de menú 1650)

siguiente pantalla.

( MENÚ ÿ 6. Informe ÿ 5. Borrar todo )
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Si selecciona el código de menú 1650, verá Para borrar todo el informe, presione la tecla 1. Si no
desea borrar, presione la tecla 0 o ESC.
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ÿ Encienda la báscula. La primera pantalla se verá a continuación para la serie CL3000.

Puede utilizar la tecla CERO para corregir una desviación de cero siempre que no se hayan llamado
PLU o MISC PLU. En ocasiones, el peso puede variar desde cero debido a la suciedad en el plato,
dejar objetos en el plato durante períodos de tiempo excesivos u otros factores ambientales. Para
corregir esto, retire todo del plato y presione la tecla CERO cuando el indicador estable “ÿ” esté encendido.
A continuación se muestra un posible estado de deriva cero que debe corregirse simplemente presionando
la tecla CERO.

ÿ Presione la tecla "CERO" para establecer el cero inicial.

Este capítulo explica el funcionamiento básico de la báscula, por ejemplo, cómo poner
a cero, tarar, solicitar un PLU y anular el precio unitario en la serie CL3000.

ÿ EJ) Peso inicial mostrado => 0,002.
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3. OPERACIÓN DE VENTA

3.2 Cero

3.1 Funcionamiento básico
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3.3.2 Entrada de tara pesada

3.3.1 Entrada de tara manual 1

3.3 Tara

ÿColoque el recipiente vacío en el plato
asegurándose de que el peso sea estable

ÿIngrese un peso de tara manualmente
presionando las teclas numéricas

ÿ Presione la tecla “TARA”.

ÿ Presione la tecla “TARA”.

Puede ingresar pesos de tara siempre que no se hayan solicitado PLU o MISC PLU.
Si necesita anular temporalmente el peso de tara de un PLU, primero debe ingresar el peso de tara y luego llamar
ese PLU. ) Hay dos formas de ingresar un peso de tara y ambas formas solo funcionarán si no se ha llamado PLU o
MISC PLU.

EJ) 150 g

EJ) 0,15 kg
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3.3.3 Cómo borrar la tara

3.3.4 Tara preestablecida

ÿ Retire el artículo del plato

EJ) PLU #3 tara =150 g
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ÿ Presione la tecla "TARA" nuevamente.

ÿ Llamar un PLU que incluye tara
(peso del contenedor).

ÿ Borrar PLU#3, luego la tara también
se borra automáticamente.
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3.3.5 Tara sucesiva
ÿIngrese la tara (peso del contenedor) usando las
teclas numéricas.

EJ) 150 g

ÿ Presione la tecla “TARE” después de retirar el artículo y el recipiente del plato.
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ÿ Ingrese el peso del contenedor usando las
teclas numéricas.

EJ) 150 g

Nota: Se debe configurar el parámetro 605 “Tara Acumulación” y el parámetro 606 “Tara Resta”.
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3.4.1 Uso de teclas numéricas

3.4.2 Uso de la tecla de velocidad

3.4 Llamar un PLU

Nota: Aunque no presione la tecla PLU después de ingresar un número de PLU, se mostrará PLU
dependiendo de la hora configurada. Toma tiempo llamar un PLU dependiendo de la configuración del
parámetro, 586 “Tiempo de llamada de PLU indirecto”.

Nota: Debe configurar la tecla de velocidad en el modo de programa (Menú 1160 en el capítulo 2.6)

EJ) N.° de PLU 15

Para llamar el número de PLU 79, y usted programó la tecla rápida #5 para que sea el número de PLU
79, entonces necesita presionar la siguiente tecla: Tecla rápida #5.

y presione la tecla “PLU”.

EJ) PLU #79=Apple, tecla rápida #5

ÿ Ingrese el número de PLU usando las teclas numéricas
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Hay dos formas de llamar a un PLU utilizando la tecla numérica y la tecla preestablecida (tecla rápida).

ÿ Presione una tecla rápida (que se guarda como un PLU).
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3.5.1 PLU por peso

3.5 Anular (tecla FOR)
La tecla ANULAR se usa para cambiar temporalmente el precio de los PLU con precio.

ÿPresione la tecla ANULAR.

ÿ Presione la tecla IMPRIMIR para imprimir la etiqueta.
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ÿ Si configura el menú de programa 1873 ("PRECIO SUPERIOR"), el precio modificado se

guarda después de imprimir una etiqueta.

- PLU# 1. CARNE (Tipo de PLU: Por peso, Precio unitario: 1.99$).

ÿ Ingrese el nuevo precio unitario.

Machine Translated by Google



3.5.2 PLU por conteo

ÿ Ingrese CANTIDAD y presione- PLU# 2. MANZANA

ÿ Presione la tecla IMPRIMIR para imprimir la etiqueta.
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tecla ANULAR(Tipo de PLU: Por conteo, Precio unitario: 1.00$).

ÿ Ingrese el nuevo precio unitario.
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3.5.3 PLU por PCS

ÿ Presione la tecla FOR e ingrese CANTIDAD

- PLU# 3.Huevos
(Tipo de PLU: Por PCS, Piezas: 3, Precio

Unitario: 30.00$).

ÿ Presione la tecla IMPRIMIR para imprimir la etiqueta.

ÿ Presione la tecla ANULAR e ingrese el
nuevo precio unitario

ÿ Presione la tecla PARA e ingrese PIEZAS
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3.6.1 Operación de artículos pesados

- La función de descuento no está disponible cuando usa la tecla ANULAR.

162

ÿ Presione la tecla Rápida para llamar un PLU.

El usuario puede llamar a un PLU presionando la tecla rápida o la tecla numérica. Consulte el capítulo 3.4
para obtener más detalles.

ÿ Coloque los artículos en el plato.

EJEMPLO:

Nota: - Si configura el menú del programa 1873 ("PRECIO SUPERIOR"), el precio modificado se
guarda después de imprimir una etiqueta.

ÿ Presione la tecla "IMPRIMIR" para imprimir una
etiqueta y completar la transacción actual. Esta(s)
transacción(es) se guarda(n) en el registro de ventas.

- Número de PLU: 29, Nombre de PLU: CEBOLLA, Tipo de PLU: por peso, Precio unitario: 1,50 $, - Peso de
venta = 1,0 kg

3.6 Operación de Venta
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*

EJ) 20 piezas.

Precio total = Peso de venta X Precio unitario

El usuario puede llamar a un PLU presionando
la tecla rápida o la tecla numérica.

EJEMPLO:

Nota: - En el modo "GUARDAR" y "Preempacar", el PLU no se borra automáticamente cuando
retira el artículo del plato.

Consulte el capítulo 3.4 para obtener más detalles.

- Número de PLU: 31, Nombre de PLU: MANGO, Tipo de PLU = Por conteo, Precio unitario: 1,99 $, -
Ventas de 20 piezas.

- Si establece CLRPLU” en “Y” en el menú 1873, el PLU se borra
aunque no retire el artículo del plato.
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ÿ Retire los artículos del plato.

ÿ Presione la(s) tecla(s) numérica(s) para llamar un PLU. ÿ Introduzca el número de piezas.

(Ver capítulo 2.14.7.3 para el menú 1873)

3.6.2 Por artículo de conteo
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*

ÿ Presione la tecla "IMPRIMIR" para imprimir una

etiqueta y completar la transacción actual. Esta(s)
transacción(es) se guarda(n) en el registro de ventas.

- Número de PLU: 30, Nombre de PLU: NARANJA, Tipo de PLU = Por PCS, PIEZAS:
5, Precio unitario: 1,99 $ - Ventas = 20 piezas. [CANTIDAD artículo]

Precio Total= Pieza(s) X Precio Unitario

*

ÿ Presione la(s) tecla(s) numérica(s) para llamar un PLU. ÿ Ingrese CANTIDAD [el número de
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Nota: - En el modo "SAVE" y "Prepack", el PLU llamado no se borra automáticamente
cuando retira el artículo del plato.

Precio Total= CANTIDAD X [Precio Unitario / PIEZAS]

Piezas].

Nota: - En el modo "GUARDAR" y "Preempacar", el PLU no se borra automáticamente
cuando retira el artículo del plato.

ÿ Presione la tecla "IMPRIMIR" para imprimir una
etiqueta y completar la transacción actual. Esta(s)
transacción(es) se guarda(n) en el registro de ventas.

EJ) 20 piezas.

EJEMPLO:

3.6.3 Por artículo PCS

Machine Translated by Google



3.7.1 Descuento de precio unitario - PLU por peso

3.7 Descuento
Antes de usar la función de descuento, debe configurar los datos de descuento en el menú 1130
del modo de programación. El descuento es diferente según el tipo de PLU. (Para más detalles,
consulte el capítulo 2.4.1)

ÿ Coloque los artículos en el plato. En este caso,
el descuento es posible porque el peso del artículo
(1,076 kg) es mayor que el primer objetivo (0,500
kg), por lo que el precio total es de 20,44 $.

ÿ Llamar un PLU.

ÿ Presione la tecla IMPRIMIR.

ÿ Coloque un artículo en el plato. En este caso, el
descuento no está disponible porque el peso de este
artículo (0,489 kg) es inferior al primer objetivo
(0,500 kg).

EJEMPLO:
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ÿ Coloque un artículo en el plato. En este caso, el
descuento es posible porque el peso del artículo
(0,526 kg) es mayor que el primer objetivo

- PLU# 29=KIWI (PLU por peso), Precio unitario=20.00

(0.500 kg) por lo tanto el precio total es 10.26.

• 1er Objetivo de Descuento: “Importe de descuento del precio unitario”=0,50 para peso 0,500. • 2º Objetivo
de Descuento: “Importe de descuento del precio unitario”=1,00 para peso 1.000.
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modo. (Ver capítulo 2.13.3)
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ÿ Llamar un PLU.

*

EJEMPLO:

El usuario puede llamar a un PLU presionando la tecla rápida o la tecla numérica. Consulte el
capítulo 3.4 para obtener más detalles.

- PLU# 29=NARANJA (PLU por peso), Precio unitario=20.00

Nota: - Puede configurar cuatro información de descuento en el menú 1720 del programa

ÿ Coloque un artículo en el plato. En este caso, el
descuento no está disponible porque el peso

de este artículo (0,489 kg) es inferior al primer
objetivo (0,500 kg).

• 1er Target de Descuento: “10 % de descuento sobre precio unitario” para peso de venta 0.500 kg.
• 2º Objetivo de Descuento: “20 % de descuento sobre precio unitario” para peso de venta 1.000 kg.

3.7.2 % de descuento de precio unitario - PLU por peso

Machine Translated by Google



ÿ Coloque los artículos en el plato. En este caso, el
peso de los artículos (0,526 kg) es mayor que el
primer objetivo (0,500 kg), por lo que puede obtener
un 10 % de descuento. (El precio total es 9.47)
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ÿ Coloque los artículos en el plato. En este caso, el
peso de los artículos (1.076 kg) es mayor que el
segundo objetivo (1.000 kg), por lo que puede obtener
un 20% de descuento. (El precio total es 17,22)

ÿ Presione la tecla IMPRIMIR. Markdown (STRIKE
THRUGH) está impreso en la etiqueta como figura.
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3.7.3 Descuento de precio unitario - Por PCS PLU

Nota: - Puede configurar cuatro información de descuento en el menú 1720 del programa

ÿ Llamar un PLU.

modo. (Ver capítulo 2.13.3)

ÿ Introduzca la cantidad. En este caso, 5 es mayor
que el 1er objetivo (5), se descuenta el precio
unitario (0,20 $).

EJEMPLO 2:

- PLU# 30=MANGO PREMIUM, 3 piezas POR 6.00

ÿ Introduzca la cantidad. En este caso, 11 es mayor
que el 2º objetivo (10), se descuenta el precio unitario
(0,50 $).

ÿ Presione la tecla IMPRIMIR. Markdown (STRIKE
THROUGH) impreso en la etiqueta como figura.
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• 1er Objetivo de Descuento: “Cantidad de descuento del precio unitario”=0.20 para ventas de 5 piezas. • 2º
Objetivo de Descuento: “Cantidad de descuento del precio unitario”=0,50 para ventas de 10 piezas.
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3.8 Transacción adicional

ÿ Llamar un PLU.

Verá la pantalla como se muestra a continuación.
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ÿ Solicite un PLU y coloque el artículo en el plato.

ÿ Pulse la tecla AÑADIR.

ÿ Pulse la tecla AÑADIR. PLU se borra
automáticamente.

Si presiona la tecla SUMAR en lugar de la tecla IMPRIMIR, iniciará el proceso de SUMA. Puede
SUMAR 399 artículos como máximo.

EJEMPLO 2:

Verá la pantalla como se muestra a continuación.

Retire el artículo del plato.

PLU se borra automáticamente.

- PLU# 32=SIRLOIN, Tipo de PLU = Por peso, Precio unitario=20.00, - PLU# 35=T-bone
steak, Tipo de PLU = Por piezas, Piezas=3, Precio unitario=6.00
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- Aunque apague la báscula antes de imprimir una etiqueta de total general, los datos de
suma no se borran.

ÿ Para completar la venta, presione la tecla IMPRIMIR.
(Para repetir el proceso de SUMA, presione la tecla
ESC.)

- Si configura “I.LABEL” en “Y” en el menú 1750 del modo de programa, la
etiqueta se imprimirá cada vez que presione la tecla ADD. (Ver capítulo 2.13.3)

170

ÿ Puede repetir el proceso SUMA hasta 399
veces o puede presionar la tecla ST/TTL en cualquier
momento para ver el total general.

Nota: - Puede presionar la tecla VOID para deshacer la transacción. (Ver capítulo 3.10).
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3.9 Operación de cajero

- El número de cajero debe configurarse en el menú 1856 para usar "V1 ~ V64"

*

Aunque apague la báscula antes de imprimir, los datos de ventas no se borran.

(Consulte el capítulo 2.14.7) Si no llama a un PLU y no opera la báscula, se calcula el tiempo.
Para configurar 30 segundos para el tiempo de cierre de sesión, ingrese 300.

- Todos los empleados pueden usar la tecla "V".

Nota: - Debe configurar el tiempo de cierre de sesión del empleado en el menú 1874 del modo de programación.

* Los datos de ventas se guardan en la memoria.

ÿ Para registrar un empleado, consulte el código de menú 1850 del modo de programación. (Ver capítulo 2.14.5)

* Si presiona la tecla IMPRIMIR para completar la transacción, se imprime el precio total y los
datos de ventas se borran de la memoria.

- Cuando no hay PLU, puede imprimir el boleto nuevamente presionando la tecla X (Depende de la
configuración del parámetro 599, Imprimir último boleto)

Hasta 50 transacciones están disponibles en el modo Clerk

Hay tres modos de empleado como se muestra a continuación.

ÿ Modos de cajero

Si no desea cerrar la sesión, ingrese 0.

- El cajero debe estar registrado en el menú 1850. (Ver capítulo 2.14.5)

*
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* Si desea ver el precio total antes de completar la transacción, presione la tecla ST/TTL. Para
imprimir, presione la tecla IMPRIMIR.

Suposición

(Consulte el capítulo 2.14.5.6) Si el empleado no está asignado a V1~V64, este empleado debe
ingresar la contraseña después de presionar la tecla V.

ÿ Si desea imprimir un boleto cuando cierre la sesión, presione V1~V64 para iniciar sesión y presione la tecla IMPRIMIR.
También puede verificar el precio total presionando la tecla ST/TTL después de iniciar sesión.
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3.9.1 Operación de cajero estándar

ÿ Llamar un PLU.

EJEMPLO 2:

Suposición:
debe configurar "S.MODE" en "2" (Standard Clerk) en el menú 1820 del modo de programación.

ÿ Llamar un PLU.

(Ver capítulo 2.14.3)
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ÿ Coloque un artículo y presione la tecla V1. Obtendrá
una etiqueta automáticamente.

ÿ Coloque un artículo y presione la tecla V1. Obtendrá
una etiqueta automáticamente.

Número de cajero: 2, Nombre de cajero: Christine, Clave de cajero:
V1 PLU#1=Apple, Precio unitario 10,00, Peso, 1,2 kg PLU#2=Orange,
Precio unitario 20,00, Peso, 1,2 kg
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, Peso, 1,2 kg

transacción. Si está en el modo SUMA, puede
tener una etiqueta para el precio total general.

ÿ Llamar un PLU.

, Peso, 1,2 kg
PLU#2=Naranja, Precio unitario 20,00.

Nota: - Si está en el modo SUMA, puede tener una etiqueta para el precio total presionando la tecla
IMPRIMIR. Cuando enciende la báscula, esta función no está activa, por lo que debe
presionar la tecla AÑADIR.

ÿ Presione la tecla IMPRIMIR para completar

Esta transacción se guarda en la memoria.

EJEMPLO:

Número de cajero: 2, Nombre de cajero: Christine, Clave de cajero:
V1 PLU#1=Apple, Precio unitario 10,00.

ÿ Coloque un artículo en el plato y presione la tecla V1.

Suposición:
debe configurar el modo de venta de cajero seleccionado en 3 (Cajero flotante) en el menú 1820

del modo de programa. (Ver capítulo 2.14.3)

3.9.2 Operaciones de cajero flotante
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- Puede configurar el elemento del ticket en el menú 1761 del modo de programación. (Ver capítulo 2.13.6)

ÿ Presione la tecla IMPRIMIR para completar

ÿ Coloque un artículo en el plato y presione la tecla V1.

Nota: - El modo de impresión de la operación de cajero flotante es el tipo de boleto predeterminado. Si desea

utilizar el tipo de etiqueta, debe cambiar la configuración en el menú 1731 del modo de programación.

(Ver capítulo 2.13.3)

Esta transacción se guarda en la memoria.

ÿ Llame un PLU #2.

La etiqueta del precio total general se imprime y los datos

de ventas se borran de la memoria.
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transacción.
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3.10 Anulado

* Si el precio no es el mismo, la pantalla de lista nula se muestra automáticamente.

Puede usar las teclas PG UP y PG DOWN o las teclas de flecha para navegar hacia arriba y hacia
abajo en la lista.

• Si no hay PLU o el precio es cero.

Puede presionar la tecla VOID para deshacer la transacción en el proceso de suma o en la
operación de empleado flotante.

ÿ Presione la tecla VOID y luego se borra esta venta.

*

Suposición) Vendiste varios artículos

ÿ Coloque el artículo en el plato
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ÿ Para anular Kiwi, presione la tecla VOID.

• Si hay mismo PLU y mismo precio para anular

ÿ Presione la tecla VOID, verá la siguiente
pantalla.
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3.11 Pago y cambio

Puede usar la tecla PAGAR en el proceso de suma o en la operación de empleado flotante.
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ÿ Presione la tecla Página abajo y seleccione el tipo
de pago (Cupón)

EJ) Precio total: 15,00 $ si el
cliente entrega un cupón de 6,00 $ y 9,00 $ en efectivo al empleado

ÿPago

ÿ Presione la tecla PAGAR cuando haya un precio
subtotal
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ÿ Presione la tecla IMPRIMIR y luego puede seleccionar

el tipo de pago nuevamente.

Se imprime precio total, recibo y cambio.

ÿ Introduzca 6,00

*
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ÿ Presione la tecla IMPRIMIR. La etiqueta se emite

- Si hay ventas a crédito, adicionalmente se imprime un recibo.

ÿ Seleccione el tipo de pago (efectivo)

Nota: - Puede configurar el elemento de impresión en el menú 1760 del modo de programación. (Ver capítulo 2.13.6)
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3.12 Devolución

La tecla RETORNO se utiliza para eliminar transacciones de venta erróneas. Puede usar
la tecla RETORNO para deshacer transacciones de ventas erróneas, como presionar la tecla
IMPRIMIR sin darse cuenta, seleccionar e imprimir el PLU incorrecto, una impresión automática
inadvertida en el modo de preempacado o quizás ajustar los totales de ventas por un paquete
dañado o arruinado. Cualquiera que sea el motivo, la función DEVOLUCIÓN disminuirá el
contador de transacciones y los totales de ventas del PLU devuelto en la cantidad especificada.

1) Por PLU de conteo: debe ingresar el precio total y la cantidad que se imprimió en

- Si el parámetro 596 Informe X/Z no está configurado, esta función no funcionará.

Nota: - Si configura “SH.KEY” en “Y” en el menú 1873 del modo de programa,
no puede usar la función de retorno. (Ver capítulo 2.14.21)

0) PLU por peso: debe ingresar el precio total y el peso que se imprimió en la etiqueta del PLU
de devolución

La función de retorno se realiza presionando la tecla RETURN

• Cuando el precio es cero,

• Cuando el precio es superior a cero,
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Debe recuperar el PLU que desea devolver presionando su tecla rápida correspondiente
o escribiendo su número.

la etiqueta del PLU de devolución
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3.13 Clave de preempacado

Modo Pre-Pack, imprime etiquetas automáticamente. Cuando está en modo MANUAL, debe
presionar la tecla IMPRIMIR (o la tecla AGREGAR) para obtener una etiqueta. En el modo Pre-Pack, no
puede seleccionar el modo AUTO. Pre-Pack funciona como el modo AUTO y SAVE excepto que el peso
no necesita volver a cero para cada impresión automática.

10) Se imprimirá la etiqueta del total general. 11)
después de completar la función total, presione la tecla [ADD]. 12) en
la pantalla, aparecerá [Sumatoria desactivada] durante unos 3 segundos.
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- Igual que la forma de funcionamiento
actual (coloque el artículo en el plato y luego imprima automáticamente)

cuando usa la función total en el modo de preempacado 1) cuando se
inicia la función total, presione la tecla [AÑADIR] (en el modo de preempacado) 2) en la
pantalla. [Sumatoria ON] aparecerá durante unos 3 segundos. 3) llamar PLU y luego
colocar un artículo. 4) cada etiqueta se imprimirá automáticamente y hará un total. 5)
repetir 3)~4). 6) cuando presione la tecla [ST/TTL], se mostrará el total. 7) para imprimir el
Subtotal, presione la tecla [IMPRIMIR]. 8) repetir 3)~7). 9) para imprimir la etiqueta del
total general, presione [ST/TTL]. (En este caso, no debe quedar ningún subtotal, luego
presione la tecla [ST/TTL])

Tecla de velocidad #1 = precio unitario de cebolla = 1,50, peso de venta = 1,0 kg,

Esta función solo está disponible para PLU por peso. - cómo
utilizar el modo de preenvasado si utiliza el modo de preenvasado

sin función total.

EJEMPLO:

El modo de preempacado es muy útil en aplicaciones de patio trasero. Este modo
aumenta la productividad al no requerir que el usuario presione la tecla IMPRIMIR para cada
paquete. En cambio, el usuario puede concentrarse en pesar, envolver y etiquetar

- Impresión de
artículo cuando hace un total con otros artículos -

Impresión de artículo: (antes) Precio total, Número de transacción, Precio nulo, Recuento de vacío,
(agregado) Peso total, Cantidad total, etc. - cuando hace un total con solo un artículo - Artículo de

impresión: (antes) Precio total, N.° de transacción, Precio anulado, Contador de anulados, (agregado)
Peso total, Cantidad total, N.° de departamento, Nombre del departamento Nombre de PLU, Código

de artículo, N.° de PLU, N.° de departamento, Cocinar antes de Fecha de venta Fecha/Hora,
Empacado en Fecha/Hora, Fecha de producción, etc.
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*

ÿ Retire los artículos del plato.
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ÿ Presione la tecla PREPACK y llame un PLU ÿ Coloque los artículos en el plato.

861 (Umbral automático) y el peso se estabiliza en un peso mayor que cero.

ÿ La etiqueta se emite automáticamente.

2. El peso se desvía por una cantidad mayor o igual al Parámetro

Consulte el código de menú 1160.

1. El peso se desvía en una cantidad mayor o igual a la configuración del Parámetro
862 (Peso mínimo para la venta) y el peso se estabiliza en un peso mayor que cero.

El usuario puede llamar a un PLU presionando la tecla rápida o la tecla numérica.

Nota: - Si la báscula está en modo Prepack, siempre se imprimirá automáticamente si
el precio total es superior a 0,00 y:
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3.14.1 PLU por peso

3.14 Tecla X

La tecla X se usa para imprimir transacciones múltiples para el mismo PLU. La operación de
la tecla X se denomina función multietiqueta.

ÿ Solicitar un PLU

ÿÿ Coloque los artículos en el plato.

EJEMPLO:

Tecla de velocidad #1 = tecla preestablecida "Cebolla", Precio unitario = 1,50, Peso de venta = 1,0 kg,

Consulte el capítulo 3.4 para obtener más detalles.

Nota: Si desea usar la tecla X para PLU por peso, debe configurar el parámetro 582, Usar
la tecla "X" (por peso).
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Puede llamar un PLU
presionando la tecla rápida o la
tecla numérica.

Presione la tecla "X" e ingrese 5.

*
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Nota: - Si configura "ETIQUETA" en "Y" en el menú 1872 del modo de programa, la báscula no
verifica el despegado, por lo que debe presionar la tecla FEED después de realizar la impresión.

(Ver capítulo 2.14.21)

- Si configura la segunda etiqueta en la programación de PLU, la segunda etiqueta se emite automáticamente.

Puede usar la tecla X para por conteo, por PCS PLU sin ninguna configuración. La forma de
usar la tecla X es la misma que la de PLU por peso, excepto el artículo de peso.

ÿ Retire los artículos del plato.

- Si se configura el parámetro 551, "Usar impresión doble (auto)", tendrá dos
etiquetas iguales en modo automático.

3.14.2 PLU no pesado
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3.15 Cómo cambiar Vender por Fecha/Hora
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ÿ Presione la tecla EDITAR VENTA para ingresar tanto la
fecha como la hora de vigencia.

ÿ Solicitar un PLU

Nota: - Para usar la tecla EDITAR VENTA, debe configurar esta tecla en el menú 1880 del modo de programación.

(Ver capítulo 2.14.8)

ÿ Presione la tecla IMPRIMIR para completar el guardado.
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3.17 Cómo cambiar el tipo de PLU

3.16 Cómo cambiar el origen

ÿ Si cambia el PLU por peso a PLU por conteo, la cantidad se establece en 1 y la unidad

modo. (Ver capítulo 2.14.8)

el precio es el
mismo ÿ Si cambia el PLU por conteo a PLU por peso, el precio unitario es el
mismo. ÿ Si hay información de descuento en PLU, no puede cambiar el tipo de PLU.

ÿ Solicitar un PLU ÿ Pulse la tecla ORIGEN para recuperar uno de los

datos de origen guardados.

Nota: Si establece “TIPO” en “Y” en el menú 1873 del modo de programa, se guarda
el tipo de PLU cambiado. (Ver capítulo 2.14.7)

ÿ Presione la tecla “WT/CT” para cambiar el tipo
de PLU de Por peso a PLU Por conteo o
viceversa.
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Nota: - Para usar la tecla ORIGEN, debe configurar esta tecla en el menú 1880 del programa
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3.18.1 Clave de precio fijo

3.18 Descuento Directo

ÿ Escriba precio fijo 2.00 y luego presione la
tecla IMPRIMIR

Si no hay información de descuento en PLU, puede usar esta función.

ÿ Presione "Tecla de anulación"

Nota: - Para usar la tecla de precio fijo, debe configurar esta tecla en el menú 1880 del modo de
programación. (Ver capítulo 2.14.8)
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ÿ Llame un PLU # 1 y presione la tecla
"Precio fijo".
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3.18.2 % Tecla de precio de descuento

Nota: - Para usar la tecla % DESCUENTO, debe configurar esta tecla en el menú 1880 de

ÿ Coloque el artículo en el plato y
presione la tecla IMPRIMIR.
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ÿ Presione la tecla IMPRIMIR.

modo de programa (Ver capítulo 2.14.8)

ej.) 20%

ÿ Llame un PLU (#1.MANZANA). ÿ Presione la tecla "% de descuento" e ingrese
el % del monto a descontar.
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El PLU acoplado automáticamente se llama después de la transacción.

Cuando se cuenta el tipo de PLU vinculado, vende 1 unidad

- Debe configurar el parámetro 597 (informe de preempacado) para usar esta función. Además,
el parámetro 596 debe establecerse en Y

Puede usar esta función cuando vende dos o más artículos como paquete.

• Para utilizar esta función, debe configurar el departamento vinculado y el PLU

vinculado cuando crea el PLU.
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Llame un PLU e ingrese un peso fijo usando la tecla ANULAR y presione la tecla
EN PESO.

PLU cuando crea PLU.

Al comprar un producto, automáticamente compra otro producto adicional - Cuando el tipo de PLU
Vinculado es peso, la compra se realiza de acuerdo con

peso

Los datos de la transacción no se agregan al informe mientras se usa el modo de preempacado.

- Puede establecer un peso fijo cuando crea un PLU. Si
llama a este PLU, el peso no cambia.

PLU cuando crea PLU.

Si presiona la tecla REFERENCIA (tecla de funciones #: 9) después de llamar un PLU que
tiene información de referencia, la referencia se mostrará en la pantalla.

- Puede utilizar la tecla EN PESO.

• Para usar esta función, debe configurar el departamento de referencia y el

Nota: Opera solo en modo ticket. (No opera en modo PREPACK y AUTO)

(No funciona en los modos SAVE y PREPACK)

• Para usar esta función, debe configurar el departamento de referencia y el

3.19 Conexión PLU

3.20 Parámetros de Control de Operaciones de Ventas

3.19.1 Función PLU referenciada

3.19.2 Función PLU acoplada

3.20.1 Peso fijo

3.19.3 Función de enlace de PLU

3.20.2 Preenvasado sin informe
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Cantidad 30

En modo ticket, está disponible para usar el formato Head/Tail.

Usando el programa de PC, puede programar los números de formato
51 a 99.

1~50

Construido en CL3000

Características

Método

No puede editar el formato.

51~99
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ÿ Formato de etiqueta fijo

Descargar desde PC

No.

20

Hay formato de etiqueta fijo y formato de etiqueta de usuario

APÉNDICE

Formato de etiqueta fijo Formato de etiqueta de usuario

1. Formato de etiqueta
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5

1 2

6

8

10

3

7

4

0B1.1 Ejemplo de formato de etiqueta

9
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dieciséis

12

13

15

11

14
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21

17

20

22

18

19

191
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28

24

25

27

23

26
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29 30

32
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1B1.2 Ejemplo de campo de formato de etiqueta

ÿ (1) Ejemplo de etiqueta 1

ÿ (2) Ejemplo de etiqueta 2
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2. Tabla de códigos ASCII

Nota: Para ingresar A ,

ÿ Página de códigos de Microsoft Windows 1252

primero hay que leer 40 seguidos y 01 en una columna y teclear 41.
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3. Información del conjunto de caracteres de la ventana
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7-SEG

Parámetro indefinido

.Init AD Err

Consulta del centro A/S

CÓDIGO 03: error de inicialización de ADM

Consulta del centro A/S

AD-Conv

Mensaje sobre la comprobación cero inicial

Undefine Key CHAR Undefined Key (mapa incorrecto del teclado)

CARBONIZARSE

Consulta del centro A/SAD MEM Error CHAR

Consulta del centro A/S

CARBONIZARSE

Consulta del centro A/S

Mensaje

CAL-ANUNCIO

Comprobar ADM CHAR Comprobar comunicación AD

Error de valor de configuración CHAR ADM

CARÁCTER ADM no válido

,

Parámetro no definido o no utilizable

.Network Err CHAR Comprobación de red deshabilitada al iniciar la báscula Se presionó la tecla del

teclado, o problema con el teclado al iniciar la báscula El peso no se

estabilizó durante la calibración de extensión o el ajuste de linealidad

El peso está fuera de tolerancia durante la calibración de extensión o

el ajuste de linealidad Anomalía del módulo A/D (comunicación falla,

sin modulo

CAL-Unst

Consulta del centro A/S

ADM NO EN

CÓDIGO 04: error de valor de configuración de ADM

Undef Param CHAR

Error de conversión de CHAR AD

Consulta del centro A/S

CARBONIZARSE

AD-iniciar

Fallo A/D en la comprobación inicial de cero (comunicación

desactivada)
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.Error clave

Monitor

Consulta del centro A/S

CARBONIZARSE Consulta del centro A/S

CÓDIGO

Consulta del centro A/S

.Chk MEM Err CHAR Comprobación de memoria deshabilitada al arrancar la báscula

Consulta del centro A/S

Descripción

UNA PROFUNDA

Error de anomalía del valor de configuración A/D (datos EEPROM)

Comprobación del módulo CHAR AD deshabilitada al arrancar la báscula

Consulta del centro A/S

CARBONIZARSE

Consulta del centro A/S

TSolución

Consulta del centro A/S

A/D inestable, etc.) después de la calibración de rango o

ajuste de linealidad

Mensaje de error de anomalía del valor de configuración A/D (datos

EEPROM). Error A/D al calibrar

Consulta del centro A/S

CÓDIGO 01, 02: error de comunicación ADM

Rango CAL Consulta del centro A/S

4. Mensaje de error

Mensaje de error crítico
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Mensaje de estado

Mensaje de error

Chk PLU tare CHAR Si la tara de PLU está disponible, verifique la tara de PLU cuando la tara esté configurada.

Chk valor WT CHAR

Chk Unidad WT CHAR

Retire los objetos que puedan estar

en la bandeja de la báscula y

coloque la bandeja cuando no haya

bandeja.

Eliminar PLU por departamento cuando existan datos de descuento en PLU al eliminar el PLU completo

Comprobar tipo de PLU CARACTER

CHAR Comprobar el valor devuelto: el valor devuelto es cero

CHAR El descuento no se aplica cuando el Menú 1131, PLU está configurado como Precio fijo

Cero RNG Err CHAR

SMASK

[255.255.000.000]

Mensaje que aparece cuando existen datos de descuento en el PLU que se eliminarán al eliminar el PLU del
Menú 1147

Verifique el peso de la tara

Si se establece la tara de peso, elimine el valor de tara establecido cuando se llame .PLU con tara de

PLU. Verifique el peso unitario cuando no se pueda cambiar el peso unitario (peso basado en el precio

unitario) Seleccione el modo de etiqueta Mensaje de dirección en el modo de recibo en el caso de

[PAQUETE PREVIO]

Error de rango cero A/D

Cuando se intenta configurar la tara con la tara configurada disponible (Limitado a los casos en los que se limita

la tara continua)

No se puede disco.

Visualización de mensajes

[SIN NOMBRE] CHAR Mensaje que aparece cuando no hay nombre para PLU

CARBONIZARSE

Compruebe el tipo de PLU.

Valor de comprobación

Ajuste el nivel de la báscula usando
un Cuando la báscula no está estabilizada o el peso no está estabilizado en el nivel después de instalar la báscula

en un lugar de ajuste de tara sin
agitar

Chk Sale.MD CHAR

Descripción

Chk Disc PLU CARACTER

Cuando el peso ingresado no se ajusta al valor de una graduación (intervalo) en la configuración de tara clave,

verifique las regulaciones de tara de tara.

CHAR Menú 1213, Departamento No.1 no se puede eliminar.

Chk Juego de discos CHAR

Puerto TCP: [20304]

CARACTER INESTABLE

Puede después de eliminar D/C

Valor de peso incorrecto

Mensaje que aparece al ingresar un peso fijo o valores que no cumplen con las regulaciones

Chk WT tara CHAR

no puedo borrar 1

Solución

Vuelva a intentarlo después de

cambiar la configuración en el
Menú 1913 (IP) de la siguiente

manera Cuando la configuración de red inalámbrica no se ejecuta correctamente IP: [010.010.003.033] al usaruna nueva tarjeta de red G/W:

[010.010.000.001]

Salir del rango de paso por cero en la verificación inicial de cero

Mensaje que aparece cuando el producto de peso está registrado en el Menú 1451, Lote de trabajo (solo

cuenta los productos permitidos para su uso)

Ya tara CHAR

:

Descripción

CHK Intervalo CHAR

Establecer error

Visualización de mensajes
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-(2) Cuando el número de Cajero en el boleto a abrir no concuerda

Fijo WT Err CHAR

Mensaje que aparece cuando el número máximo de unidades vendidas por vendedor supera las 50 unidades

Se muestra cuando se solicita el PLU relevante después de seleccionar 1 para Precio fijo en el Menú 1120,

EMPLEADO

Muestra la emisión automática de 2 hojas

Mensaje que aparece cuando el boleto emitido no se puede reabrir

Peso fijo no válido

Se muestra cuando se aplica el impuesto global al PLU relevante usando la tecla de función (IMPUESTOS

GLOBAL, #171])

CARÁCTER de tipo no válido Cuando la forma de PLU ingresada al seleccionar el menú 1120, el tipo de PLU es inexacto

CHAR Mensaje que aparece cuando se requiere el inicio de sesión del empleado

Solicitud de eliminación del PLU llamado actualmente si se llama PLU cuando se cambia el departamento actual

con la tecla [DEPT#]

Consultar precio CHAR

Datos llenos !!

XXXX = 1 kg, 100 g, 1 libra, 1/2 libra, 1/4 libra

CARÁCTER PRT doble

CARBONIZARSE

Gap Chk Err CHAR Cuando se inserta papel de impresión incorrecto

CHAR Mensaje que aparece cuando no se producen ventas cuando el búfer está lleno de datos

CHG a TICKE CHAR

Borrar PLU

Cambiado a modo de etiqueta

Cuando se cambia a Modo de etiqueta usando la tecla TICKET / LABEL

Cambiado a modo de ticket Cuando se cambia a Modo de TICKET usando la

tecla TICKET / LABEL Control de peso mínimo Cuando se venden pesos menores

que el peso mínimo de la báscula Cuando se presiona la tecla de emisión en

cantidad total de 0 1. Cuando el precio unitario es cero -> Establezca [parámetro

581] si solo se va a generar el peso 2. Cuando el monto total es cero -> No se

permite la impresión cuando el monto total es cero

Cajero bloqueado CHAR Cuando el cajero relevante está abierto en el otro lado de la red

-(3) Mensaje que aparece cuando el espacio a Reabrir es insuficiente

FP

CARBONIZARSE

ABRIÓ

Artículo de entrada de PLU

No se permite el cambio en el tipo de PLU cuando existe información de descuento en el PLU para cambiar el tipo

-(1) Cuando no exista ticket a abrir

G.Aplicación de impuestos CHAR

Iniciar sesión empleado

¡LA TRANSACCIÓN MÁXIMA ES 50!
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CHAR Cuando la tabla de datos se llena con memoria

Verificar peso CHAR Cuando el peso es 0 al momento de la emisión de la etiqueta

Impresión doble (modo automático)

CARÁCTER DE PLU DE DESCUENTO

Boleto vacío CHAR Cuando Copiar Boleto no existe

Cuando se ingresa un peso fijo incorrecto en PLU

Impuesto global aplicado

Negativo ON CHAR Cuando se ejecutan ventas negativas

Cancelar PLU llamado

Comprobar CARACTERÍSTICA DE PESO MÍN.

¡ERROR

REABRIR!

(1)~(3)

Se muestra el peso unitario cuando se cambia el precio unitario

CARBONIZARSE

CHG a CARÁCTER DE ETIQUETA

7-SEG

Memoria llena

CHAR Mensaje que aparece si se llama a otro dependiente cuando existe información de dependiente a la venta

Unidad CV: XXXX CHAR

MAX es 50!
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No se permite Multiplicar Negativo cuando se intenta imprimir Multiplicar usando la tecla -> "X" después de

configurar Negativo en ON.

1. Cliente no encontrado. : Cuando el Cliente no se puede encontrar en la venta a crédito 2.

Empleado no encontrado. : Mensaje que aparece cuando el cajero no está configurado

Departamento sin uso CHAR Departamento deshabilitado

Sin datos actuales CHAR Sin datos de moneda

No existe información de referencia en el PLU relevante cuando la tecla de función (PLU

CHAR Tara más alta que la tara configurada no se puede configurar con el uso continuo de la tara

CHAR Ningún PLU disponible para el número relevante.

TPH abierto
jefe de imprenta

Solo se ingresa el saldo de la cuenta sin salida de etiquetas o suma total

Neto - Plleno

CHAR Cuando se intentó borrar la tara sin configurar la tara

Sin datos de venta CHAR

No es compatible con CARÁCTER

NO

CARACTERÍSTICAS de la nueva clave SPD

Error de red CHAR

[ADD] "Mensaje de operación deshabilitada cuando Add se opera en modo Cajero"

PLU negativo CHAR PLU negativo

CARBONIZARSE

Sin tecla X

CARBONIZARSE

CHAR Peso máximo de la báscula excedido, verifique el peso máximo de la báscula

1. Sin datos

2.. Sin datos de ventas en void Última

venta 3. Sin datos en la tabla

Extraviado

REFERENCIA, #9) se presiona después de llamar a PLU

Sin tara inferior CARACTER La tara inferior a la tara configurada no se puede configurar con el uso continuo de la tara

Cuando se intenta imprimir en la condición con el cabezal de la impresora abierto -> Cerrar
CARBONIZARSE

Sin tara

Red LOCK CHAR Red LOCK

SIN CARÁCTER MAESTRO Maestro desconectado

sin tara

PLU(#número)

No permitido CHAR Kg <-> lb no permitido

Override Err CHAR Override n No se permite la anulación cuando se utilizan dos tipos de Override error., Weight Unit

Sin etiqueta, sin resumen

Error de red CHAR (el búfer de pago está lleno de datos)

CARBONIZARSE

Sin gran TTL CHAR Sin gran precio total

Sin referencia CHAR

Neto: error

No hay precio TTL CARACTER No hay precio total, cuando se presionó el botón TTL sin fijar el precio total Nueva

tecla de velocidad Se informa que se ha cambiado si el mapa de la tecla

establecida cambia cuando se cambia el departamento actual con la tecla [DEPT#].
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Sin datos

Mensaje que aparece bajo las condiciones de no permitir ventas en modo flotante

¡Sobrecarga!
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PRT

EN

* 7-SEG: LCD de 7 segmentos * CHAR: LCD de caracteres

¡ACTUALIZACION FALLIDA! CARBONIZARSE

APAGADO

Cuando desee una emisión sin papel, configure la posición del papel presionando la tecla FEED después de reemplazar

el papel.

PMS denegado CHAR Comprobar el nivel de permiso cuando el nivel de permiso es bajo

Mensaje que aparece cuando se ejecuta el cálculo de la suma total sin usar Agregar (permitido solo en el modo de

empleado estándar)

CARBONIZARSE

Último PLU anulado

Mensaje informando de cancelación del último producto vendido
Anulado

Cuando el archivo de copia de seguridad no existe en la memoria USB.

Mensaje de que se le preguntará cuándo imprimir en papel de etiquetas en el informe X o se desea imprimir la lista de

tablas en papel de etiquetas (1 = Sí, 0 = No)

Fin del papel

Emitido después de recuperar el PLU. Sin embargo, se excluye en el modo de

preenvasado Mensaje de que se le pregunta cuándo se desea imprimir en papel de etiquetas en el informe Z (1=Sí,

0=No)

PLU existe en el lugar para copiar o mover

¡REABRIR BIEN! CHAR Reapertura exitosa.

CARBONIZARSE

CHAR Mensaje de pregunta sobre el estado de almacenamiento del contenido de las ventas en caso de error de impresión

Cuando la memoria USB no está conectada.

CHAR Cuando ocurrió un error en la salida de la impresora

Quitar peso CHAR

IMPRESIÓN

¡PLU existe!

CARBONIZARSE

CARBONIZARSE

¿Desbloquear?(S/N) CARACTER Mensaje de borrar el bloqueo del empleado
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Cuando se intenta imprimir en la condición en que el papel impreso está colgado en la entrada de la impresora o la

etiqueta no se ha quitado, se produce la impresión automática si se quita el papel impreso o la etiqueta colgada.

RESUMEN

Retire el peso de la bandeja Cuando

el peso se coloca en la bandeja con las ventas de Por PCS, Por conteo PLU: Retire el peso de la bandeja.

Mismo PLU

Tara sobre CARBONIZARSE

Verifique el estado de la conexión de la memoria o el estado del archivo en la memoria USB.

¡FALLO DE RESPALDO! CARBONIZARSE

Desbordamiento de resumen,

mensaje que aparece cuando la memoria que almacena el RESUMEN DE VENTA DE PLU está llena Mensaje

que aparece cuando el cálculo de la suma total no se ejecuta sin usar Agregar (permitido solo en el modo de cajero

estándar)

Presione ALIMENTAR CARÁCTER

¿Etiqueta PRT? CARBONIZARSE

Mensaje que se muestra cuando se imprime el mismo PLU después de llamar e imprimir el PLU.

Resumen sobre CHAR

RESUMEN

Cuando el peso de la tara exceda el peso máximo de la tara de la báscula, verifique el valor máximo de la tara de la

báscula.

Compruebe el estado de conexión de la memoria

USB, cuando la memoria USB no está conectada.

,

CARACTER Fin del papel, Reemplazar papel.

POR SUPUESTO

ERROR

Remov k tare CHAR

CHAR Cuando se va a ejecutar Copia de PLU, Mover

¿Guardar datos?

Valor incorrecto CHAR Cuando el valor ingresado excede el rango de entrada

PELAR - DESCARGAR

Cuando se configura la tara clave, el PLU con información de tara no se puede llamar.

Desmonte la tara clave y llame a PLU.

CARBONIZARSE
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